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Вот теперь наступал самый важный момент, когда любая спешка или промедление были способны загубить результат работы за весь день. Буквально прилипнув носом к стеклянной дверце, я отсчитывала секунды до моего триумфа. Если все получится, то я перейду на принципиально другой уровень, который позволит мне работать на самых выдающихся людей нашего города.

   Высунув от нетерпения кончик языка, я внимательно следила за происходящим внутри, когда:

   – Кхм…Тилли, у нас возникли небольшие проблемы, – раздался робкий голос Рози позади.

   – Не сейчас, – прошипела сквозь зубы, боясь отвести взгляд и упустить момент.

   – Но там…нет, правда, ты бы вышла…

   – Чтобы там не случилось, уверена, вы справитесь сами, – прошептала, затаив дыхание, наблюдая, как фигурки за стеклом начали расправляться.

   – Боюсь, не в этот раз, – робко отозвалась девушка. – Прости, я бы не стала тебя отвлекать, но там…

   – Что? – выдавила сквозь зубы.

   – Клиент требует владельца, – испуганно пробормотала Рози. – Говорит, что мы его отравили.

   Это заявление заставило меня мигом забыть о почти готовом шедевре в печи. Отлипнув от стекла, я разогнулась и резко обернулась к помощнице.

   – Что, прости? – удивленно вытаращила на нее глаза.

   – Заявил, что, если ты тут же не явишься, то он пойдет в стражу, – чуть ли не плача призналась девушка.

   Я нахмурилась. Внимание стражи привлекать точно не стоит. В своей работе я была абсолютно уверена, так что отравиться никто не мог. Происки конкурентов?

   – А он точно у нас что-то брал? – уточнила у нее. – Кто это вообще?

   Большинство посетителей у меня были постоянными, и за годы работы никто еще ни разу не жаловался.

   – Это новенький в городе, – призналась Рози. – Такой высокий, представительный мужчина. Я его приметила, потому что уж больно внешность яркая. И да, он всю неделю у нас обедал. Я только порадовалась, что еще один постоянный будет, а он вон как…

   – Конкурент? – все же уточнила хмуро, спешно стягивая с себя фартук.

   – Да нет, – с сомнением потянула девушка. – Не открывается у нас ничего нового поблизости.

   – Он может заранее почву готовит, – пробурчала под нос и тут…почуяла…

   – Не-е-е-ет, – со стоном обернулась я к духовке, от которой уже тянуло легким ароматом гари. А внутри превращался в бесформенную горелую кляксу мой шедевр – искусные фигурки из безе, до малейших деталей повторяющие герб нашего славного города. Десерт, который, как я надеялась, станет самым популярным в зимние праздники и позволит мне заполучить заказы от самого мэра, был безвозвратно испорчен. Целая декада планирования, расчётов рецепта и день тщательного формирования правильных фигурок – все сгорело из-за какого-то незнакомца. С безе всегда сложно работать – стоит зазеваться и все насмарку. А уж с таким фигурным…

   – Ну, посмотрим, что это за представительный мужчина, – зло скомкала я фартук и, бросив его на стол, решительно развернулась к нервничающей помощнице, в аккуратном белом фартучке и кружевной наколке на светлых волосах. – Идем.

   – Я его отвела в кабинет, – тут же поспешила объяснить Рози, выбегая вслед за мной из кухни. – Подумала, что, даже если это ошибка, лучше не затевать скандал на глазах других посетителей.

   – Молодец, – одобрительно кивнула ей. – Дальше я сама разберусь. Возвращайся к стойке – Марика там одна точно не справится.

   – Удачи, – шепнула помощница и скользнула за легкую занавеску, отделяющую внутренние и подсобные помещения от основного зала кофейни. А я проследовала дальше по коридору в маленький закуток, называющийся моим кабинетом.

   – Добрый вечер, – сухо поздоровалась, делая шаг внутрь. – Я владелица этого заведения и главный повар – Матильда Рейвен. Мне передали, что у вас возникли какие-то вопросы?

   Из кресла перед моим столом медленно поднялся действительно весьма запоминающийся мужчина. Первыми в глаза бросились длинные ярко рыжие, практически пылающие, волосы, собранные в плотную косу. Даже позавидовала на мгновение – с моей постоянной работой у печи и боязнью уронить в еду хоть волосок, я предпочитала аккуратные короткие стрижки, идеально убирающиеся под поварской колпак. Следом я отметила идеально пошитый камзол непривычного кроя и темно-алого цвета на широких плечах и внушительный рост незнакомца. А вот когда он обернулся – вздрогнула от пристального и какого-то злого взгляда желтых глаз и хищности черт его лица. Хотя, несмотря на явное недовольство мужчины, нельзя было не признать – он оказался очень красив. Неудивительно, что Рози приметила его и запомнила.

   – Кайлас Шеринус, – коротко кивнул мужчина, представляясь. – И да, у меня есть к вам вопросы, – почти прошипел он, внезапно делая шаг ближе и буквально нависнув надо мной. – Лучше признайтесь сразу – вы добавляете в свои блюда приворотные зелья? – угрожающе сверкнул он глазами.

   Я опешила от такого поворота событий. Была готова услышать, что кормлю людей просроченными и некачественными продуктами. Даже заявление про тараканов или мышей меня бы не так удивило, хотя уж на артефактах от вредителей всех мастей я никогда не экономила. Но чтобы меня обвинили в привороте?

   – Простите, – смущенно кашлянула я и отступила, чтобы не чувствовать такого давления его ауры, – кажется, я неправильно расслышала ваш вопрос…

   – Тогда повторю, – скривился он с пренебрежением, сразу потеряв в очаровании и настраивая меня на деловой лад, – я обвиняю вас в использовании приворотных в своих блюдах!

   – И зачем мне это? – уточнила я ошеломленно.

   Сущая нелепица – что я, весь квартал в себя влюбить хочу, что ли? Даже самой самовлюбленной из красавиц не нужен такой поток поклонников – ведь к нам на перекус ходят все, кто работает по соседству! И работники банка, что через дорогу, и из участка стражи на соседней улице заглядывают, из швейного салона и библиотеки – много кто. Я хоть и специализировалась на кондитерском деле, но прекрасно понимала – одним сладким сыт не будешь. Имелись в меню несколько мясных блюд и бутербродов. Так что, заглядывали к нам люди со всего квартала – без скромности могу сказать, что была одной из лучших в кулинарном деле.

   – Чтобы заставить посетителей снова и снова приходить к вам, – с явным обвинением в голосе заявил мужчина.

   Кхм…не думала, что приворотное можно использоваться в таких целях. Тем более недостатка в клиентах у меня не было – скорее не хватало мест. Но пока я не планировала расширяться, понимая, что не смогу готовить на большее количество посетителей одна.

   – Позвольте спросить – почему вдруг у вас возникли такие подозрения? – нахмурившись, уточнила я. На претензии конкурента это не походило – уж больно странный повод придраться, поэтому я искренне не понимала, в чем же причина претензий этого господина.

   Зло пыхтя, мужчина сузил глаза, но все же процедил сквозь зубы:

   – Сегодня я осознал, что всю неделю ходил к вам на обед.

   Вопросительно вскинула брови, ожидая продолжения. И? Увидел, как работницы что-то подсыпали в блюда?

   – Я никогда не хожу в одно место дважды, – напыщенно заявил мужчина, поняв вопрос в моих глазах. – Я довольно равнодушен к еде и, по приезду в новый город, предпочитаю каждый день пробовать новое заведение, чтобы определиться в каком мне будет наиболее комфортно. Но с самого приезда в ваш город я не посетил ни одного другого, хотя комфорт в вашем оставляет желать лучшего, – поморщился он.

   А вот тут я оскорбилась. Правда, сначала все же почувствовала долю сожаления – такой красивый мужчина и такой напыщенный идиот. Ничем другим его заявление я объяснить не могла. Серьезно, что у него в голове? Искренне считает, что я его к своим блюдам приворожила? А мысль, что я просто вкусно готовлю, в его голову не пришла?

   В любом другом случае я бы порадовалась, что прекрасный вкус моей еды можно принять за любовное зелье, и постаралась бы мягко выпроводить мужчину. Но он посмел оскорбить мое маленькое, но гордое заведение, так что никакой мягкости!

   – Боюсь, что все перечисленное не является причиной для обвинений, – сухо заметила ему и, обойдя внушительную фигуру посетителя, протиснулась на свое место за столом. – Могу вас заверить, что в моем заведении не используют в готовке никакой магии и зелий – исключительно кулинарный талант. И несмотря на то, что я польщена вашей оценкой моей готовки, я бы попросила вас больше не выдвигать необоснованных претензии и, по возможности, отказаться от посещения столь недостойного вашей высочайшей персоны места.

   – По-хорошему вы не хотите, – прищурившись, заметил мужчина и, ничуть не смущаясь, вновь устроился в кресле напротив, пристально вглядываясь в мое лицо. – Значит, говорите никаких зелий? В заведении под названием «Ведьмина радость»? Где в зале на самом видном месте висит ведьминский диплом с отличием на имя «Матильды Рейвен»? Что-то мне подсказывает, что найти у вас в кухне свидетельства применения и создания запрещенных зелий не составит труда, – с ехидной улыбкой продолжал неприятный господин, пока я закипала от злости. – Хотите, чтобы я вызвал стражу и поднял шумиху?

   Тут я вышла из себя и запальчиво бросила:

   – Вызывайте! И будьте готовы к тому, что после этого вас ославят склочным господином на весь город!

   И тут же прикусила язык, едва не надавав себе по голове!

   Очнись Тилли, какая стража? Хочешь, чтобы тебя саму ославили на весь город за обман? Но слова уже брошены и взять их назад, все равно что признать вину. А зельями я точно не балуюсь! Но посетитель возможности решить проблему официальным путем почему-то не обрадовался. Поднявшись на ноги, он тяжело оперся на стол руками, снова нависая надо мной, и зашипел:

   – Последний раз предлагаю решить вопрос мирно. Дайте мне отворот и можете дальше продолжать дурить своих посетителей – мне до этого нет дела. Но со мной такое не пройдет, – заявил он, склоняясь все ниже, чуть не уткнувшись в мой нос своим.

   – Я не имею лицензии на торговлю зельями, поэтому ничем не могу помочь, – растянула губы в кривой улыбке.

   – Смотри, ведьма, – зло выдохнул он мне в лицо. – Я тебя предупредил и хотел решить все тихо. Теперь так просто не отделаешься – я выведу тебя на чистую воду перед всеми.

   – Прощайте, – процедила я, отстраняясь от него. – Не могу сказать, что буду рада увидеть вас вновь в своем заведении.

   Резво выпрямившись, мужчина в последний раз окинул меня пристальным оценивающим взором и, не прощаясь, покинул кабинет быстрым шагом, не забыв громко хлопнуть дверь. А я тут же устало растеклась в кресле.

   Надо же, гад такой – мало того, что из-за него пропало мое шедевральное и творческое безе, так еще оскорбил и настроение испортил. Вот почему всегда так – если мужик красивый, то обязательно либо сноб, либо характер поганый, либо вообще дурак. А у этого, похоже, и вовсе все вместе взятое. Остается надеяться, что на этом все закончится. Уж не знаю, почему ему не захотелось связываться со стражей, но мне это на руку – про зелья я не врала, но при тщательной проверке может вскрыться кое-какое преувеличение, которое вполне могут счесть и мошенничеством. Не хотелось бы потерять с таким трудом заработанную репутацию и клиентуру из-за какого заезжего богатого придиры. Хорошо бы он не задержался в городе надолго, и все снова вернулось в привычную колею.

   ***

   И снова я, уткнувшись носом в стекло духового шкафа, караулю нужный момент. Уж эта попытка точно должна оказаться успешной. Тем более что времени остается все меньше – до главного праздника года осталось всего пара декад – самые продуманные уже начинают делать заказы для праздничных столов, а мне все еще нечем удивить потенциальных заказчиков!

   Когда я была уверена, что в этот раз все точно удастся, это случилось вновь:

   – Тилли, – раздался робкий голос от двери в кухню.

   Я едва не зашипела в ответ.

   – Никого не вижу и не слышу, – пробурчала, не поворачиваясь, а продолжая таращить глаза в медленно приобретающее нужную форму безе.

   – Тилли, это правда важно, – чуть ли не плача позвала Рози.

   – Отстаньте, ну пожалуйста, – практически прослезилась я, нутром чуя, что стоит отвернуться на мгновение, как все тут же поплывет и начнет пригорать.

   – Тилли он опять пришел. Этот…привороженный, – призналась помощница.

   Вот тут мне пришлось резко повернуться к ней.

   – Сел прямо напротив стойки и сверлит меня взглядом, – несчастно призналась девушка. – Я не могу так работать. У меня руки трясутся, и я боюсь заказы перепутать.

   А я так надеялась, что неприятный заезжий господин уже уехал – ведь пару дней он не появлялся. Девушки, выслушав, в чем же была претензия посетителя, решили, что никакая красота не стоит таких заскоков, и тоже порадовались, что он больше не приходил. И вот, пожалуйста, снова его что-то не устроило. Неужели не смог побороть свою болезненную зависимость от моей великолепной готовки? Впору загордиться, если бы почитатель моего таланта был мне приятен. А так, только морока.

   – Ладно, я поговорю с ним, – хмуро кивнула повеселевшей помощнице.

   И тут же разочаровано застонала – из-за спины снова потянуло тонким ароматом подгоревшего сахара. Обернулась – так и есть, снова бесформенное нечто вместо идеальных фигурок. Естественно, настроения это мне не добавило. Отключив духовку и сняв фартук, я решительно направилась в зал.

   Лучезарно улыбнулась поприветствовавшим меня с разных сторон знакомым (во всяком случае, постаралась) и остановилась перед одиночным столиком, занятым ярким господином. Не совсем рядом с прилавком, но Рози права – он прямо напротив. Могу себе представить, как неприятно ей было под этим цепким взглядом желтых глаз.

   – Господин…? – оскалилась я, даже не пытаясь сделать вид, что помню его имя.

   – Кайлас Шеринус, – процедил он, поднявшись на ноги.

   – Позвольте узнать, что же привело вас вновь в наше в высшей степени недостойное вашей благородной персоны заведение? – прошипела я, расплывшись в притворной улыбке и сделав шаг ближе. Не хотелось бы, чтобы за соседними столами вникли в суть нашей беседы.

   – Я же предупредил вас, госпожа…? – вернул он мою шпильку, тоже сделав вид, что не помнит.

   – Матильда Рейвен, – выдала сквозь зубы.

   – …госпожа Рейвен, – повторил мужчина с насмешливой улыбкой. – Я не спущу с вас глаз, пока не удостоверюсь в своих выводах.

   Где-то за спиной восхищенно ахнули. С неприятным чувством я медленно обернулась, чтобы заметить за столиком рядом леди Кайри – главную сплетницу нашего города. И судя по ее сияющему взгляду, выводы из последней фразы проблемного посетителя она сделала совершенно неправильные.

   – Добрый день, леди Кайри, – вежливо склонила голову. – Приятного аппетита.

   – Добрый, Матильда, – защебетала женщина, а светлые кудряшки на ее голове аж затряслись от нетерпения разузнать подробности происходящего. – Прошу прощения за невольное вмешательство. Говорите, говорите, я ничего не слышу – все мои мысли посвящены этому восхитительному парфе, – опустила она взгляд в собственную тарелку, зато уши, казалось, даже вытянулись в нашу сторону.

   Проклятье, ну почему из всех именно она оказалась рядом?

   – Что же, боюсь, единственное, в чем вы сможете убедиться, так это в моем невероятном кулинарном таланте, – изобразив вежливую улыбку, вернула свой взгляд к рыжему наглецу. – И, несомненно, я не вправе лишать вас этого удовольствия.

   Хотя, не будь рядом этой сплетницы, я бы нашла слова, чтобы отвадить неприятного посетителя.

   – Посмотрим, – хмыкнул мужчина, бросив насмешливый взгляд на леди позади меня, явно догадавшись о причинах моей вежливости. – Возможно, куда больше меня впечатлило буквально ведьминское очарование хозяйки этого места, – оскалился он, а с сзади снова донесся тихий вздох.

   Вот ведь гад, специально издевается! Еще и намеки такие делает!

   – Возможно, – процедила сквозь зубы. – Что же, не буду мешать вам и дальше наслаждаться обедом, – уколола в ответ, отметив, что привороженный, несмотря на все свои подозрения, не отказал себе в полном наборе блюд – столик едва вмещал заказанное. Я знала, что мужчины много едят, но не столько же!

   – Благодарю, – проскрипел он, впившись в меня злым взглядом суженных глаз – собственная слабость перед потенциально зачарованной едой ему не нравилась.

   – И еще, – вспомнила, уже почти собираясь уходить, – я понимаю, что вы впечатлены нашей кухней, но я бы попросила вас не отвлекать своим пристальным вниманием девочек за стойкой. Уверяю, они лишь принимают заказы и забирают блюда с кухни. К готовке они не имеют никакого отношения.

   – Я понял, – сухо кивнул он, видимо осознав, что, даже если бы я или кто-то из работников добавляли что-то в еду, то не стали бы делать этого в зале полном посетителей. – Постараюсь больше не смущать их впечатлительные натуры, – скривился он.

   – Благодарю, – сахарно улыбнулась в ответ и поспешила обратно за стойку.

   – Но это не значит, что я сдамся, – донеслось достаточно громко мне в спину.

   Подлец! Ну, просто слов нет!

   Леди Кайри за своим столиком снова бросила восторженный взгляд в сторону рыжеволосого мужчины – несомненно, уже к вечеру по городу разойдется сплетня, что внимания строптивой Матильды Рейвен добивается неизвестный чужак. Впрочем, весьма вероятно, что неизвестен он только мне – я вечно слишком занята готовкой, чтобы вникать в дела города. В этот раз это серьезное упущение.

   Немного бледная Рози встретила меня за стойкой.

   – Ну что? – уточнила, с опаской оглядываясь на рыжего.

   Я тоже обернулась и отметила, что он уже поглощен исключительно содержимым тарелок, хмуро и сосредоточенно, но при этом удивительно элегантно, опустошая их. И правда, совсем не наш клиент, у нас все же люди попроще в основном бывали. Разве что за десертами иногда заглядывали высокородные.

   – Обещал больше не мучить вас вниманием, – поморщившись, ответила ей, понимая, что этот придира явно придумает что-то другое, чтобы досадить.

   – Слава богу, – выдохнула она.

   – Знаешь что, Рози, – склонилась к ней, бросая опасливые взгляды в сторону загадочного господина, – можешь сегодня после работы попытаться разузнать, откуда он такой взялся? Скоро нам ожидать избавления или как?

   – Хорошо, – поспешила кивнуть верная работница, тут же преисполнившись важности своей миссии.

   – А я пойду отскребать остатки своего неудавшегося шедевра, – со вздохом поплелась обратно на кухню.

   Нет, решено, в следующий раз буду пробовать готовить уже после закрытия – когда точно никто меня не побеспокоит и не вызовет куда-то.

   ***

   Утром Рози прибежала аж на час раньше открытия, причем такая взмыленная, словно за ней стая зверей гналась до самого порога.

   – Он…он…– задыхаясь пыталась выговорить она.

   – Что? Что такое? – испуганно подбежала я к ней. – На тебя напали? Кто за тобой гнался?

   – Он…дракон…– немного отдышавшись, наконец выдала она и распрямилась, глядя на меня круглыми глазами.

   – На тебя напал дракон? – опешила я. Крылатые в нашем краю редкие гости. И еще удивительнее узнать, что он кидаются на девушек на улице.

   – Нет, – замотала головой она, все еще не восстановив дыхания. – Наш привороженный – дракон.

   Я застыла, словно оглушенная.

   – Не-е-ет, – потянула, покачав головой, – быть такого не может.

   – Точно говорю, – возразила мне помощница.

   – Да не может этого быть! – настаивала я.

   – Еще как может, – уже начала обижаться Рози. – Он новый управляющий банка. Оказывается, его драконы выкупили. Приехал первым ознакомиться с делами. Скоро еще подъедут. Информация достоверная – мне один из кассиров признался.

   Сделав еще шаг назад, я упала на стул, пытаясь осознать, что же произошло. В моем кафе-кондитерской уже почти неделю питался дракон…

   Первым делом порадовалась, что кредит за здание я погасила буквально пару месяцев назад – чувствую, что новый управляющий не постеснялся бы надавить с этой стороны. И стало понятно, почему сам дракон не пожелал обратиться к стражам, заподозрив приворот – кто же доверит свои деньги управляющему, которого в первые же дни приворожила ведьма? А вот дальше пыталась прикинуть, чем мне грозит случившееся.

   Про драконов я знала не слишком много – одна коротенькая лекция в академии не в счет. Что нам там больно рассказали – живут там-то, особенности – превращаются в огромных ящеров, жадны, злопамятны, собственники – не лучший вариант в качестве врага. Но вот как кулинар, я обладала еще кое-какой информацией. Имелись у крылатых свои сложности с кухней. Точнее для них-то это сложностью не было, а вот для остальных…

   Дело в том, что драконья кухня была исключительно острой и пряной – путешественникам стоило поостеречься есть что-то в традиционных ресторанах. Человеческая же кухня казалась им пресной, и только некоторые восточные блюда их устраивали. В людских городах, где по какой-то причине обосновывались несколько драконов, быстро появлялись острые блюда в меню, а то и вовсе целые ресторанчики – платить за «правильное питание» драконы не скупились и потому всегда были желанными посетителями.

   И еще…драконы не ели сладкого. Вообще, от слова совсем. То ли особенности культуры, то ли организма, но даже маленьким дракошкам внушали, что сахар и сладости – это исключительно для слабых глупых людских женщин и детей, а суровые прекрасные дети неба и огня такими глупостями брезгуют.

   А господин драконий управляющий вдруг пошел обедать в заведение с кондитерским уклоном? Я понимаю, что мы ближе всех к зданию банка, но неужели в его голову не закрались сомнения по поводу нашего ассортимента?

   – Рози, – подняла нервный взгляд на настороженную помощницу, – ты помнишь, что господин дракон заказывал у нас в первый раз?

   – Конечно, помню, – уверенно кивнула девушка в ответ. – Свинину с картофелем и глинтвейн.

   – А что-нибудь из десертов хоть раз взял? – уточнила настороженно.

   – Нет.

   Вот в чем дело. Загадка приворота раскрыта. Господин дракон, привыкший к острым блюдам, просто не знал, что бывает в мире кулинарии и такое – свинина под кисло-сладким соусом и сладкий картофель. Все же я специализировалась на кондитерском деле, поэтому даже сытные блюда у меня имели сладкий привкус – рыба под апельсиновым джемом, курица в меду, бутерброды с клюквенным джемом и ветчиной – буквально все имело в себе примеси сахара. С которыми, похоже, впервые и ознакомился дракон…

   Кошмар, я подсадила крылатого на глюкозу! Причем в особо тяжелой форме! Впору схватиться за голову и молиться, чтобы их нелюбовь к сладкому была исключительно идеологической. Не хватало, чтобы в итоге оказалось, что я его и правда отравила! Хотя, стоит заметить, что если бы сахар был ядом для дракона, то ему бы давно стало плохо – неделю уже питается. А так ему стало даже слишком хорошо, раз он заподозрил приворот. Но с этим нужно что-то делать. И у меня уже даже появилась мысль, как именно отвадить назойливого посетителя от моего скромного заведения, не обидев при этом.

   – Рози, – подняла серьезный взгляд на помощницу, – как только этот господин управляющий появится вновь, зови меня. Не спеши принимать заказ. Говори прямо – хозяйка заявила, что будет обслуживать его только лично.

   – Ладно, – опешила девушка.

   А я решительно поднялась и ушла на кухню. Что-то мне подсказывало, что к встрече с драконом стоит подготовиться.

   Как я и ожидала – господин новый управляющий явился ровно с началом обеденного времени. И когда помощница позвала меня в зал, я была готова. Нацепив на лицо доброжелательную улыбку, направилась к столику, откуда на меня уже сверкали подозрительным желтым взглядом.

   – Добрый день, господин Шеринус, – вежливо кивнула ему.

   – Добрый, госпожа Рейвен, – склонил он в ответном приветствии свою. – Чем обязан такой чести?

   – Видите ли, в связи с некоторыми открывшимися обстоятельствами, я решила, что стоит вас кое о чем предупредить.

   – О чем же? – насторожился мужчина, не спуская с меня пристального взгляда.

   – Мое заведение в основном специализируется на различных сладостях, – заметила на случай, если он все еще сам не догадался. Все же сомнения по поводу его адекватности у меня уже имелись.

   – И что? Я не заинтересован в этом, – поморщился он с пренебрежением.

   Ох, милый, ты же и сам не представляешь, насколько заинтересован…

   – Дело в том, что с сегодняшнего дня я ввожу изменения в меню – все блюда, даже мясные, будут приправлены сладкими соусами и джемами. Я решила сделать это фишкой моего заведения, – радостно улыбнулась ему.

   Раз сам дракон вкус сладости не распознал, придется заявить ему прямо, что теперь он будет сопровождать его повсюду. Лучше, конечно, было бы сказать, что все это время он нарушал главный драконий запрет, но что-то подсказывало, что крылатый способен раздуть из этого настоящий скандал. Пусть уж сам откажется от посещения, решив, что больше ему тут ловить нечего.

   Новость крылатого не порадовала – хотя, казалось бы, он вообще не должен у меня есть, если подозревал в привороте! Но силе глюкозы сложно сопротивляться, поэтому мужчина упорно продолжал приходить. Возможно, сила традиций и убеждений поможет побороть болезненную привязанность?

   Помрачнев и скривив недовольную физиономию, дракон решительно поднялся. Я с трудом сдерживала рвущуюся радостную улыбку в предвкушении победы. Но тут…мимо нас прошла Марика с подносом полным заказов. Мужчина сделал глубокий вдох, потянул носом в сторону подноса, прикрыв на мгновение глаза…и, открыв их, уверенно сел обратно.

   – Несите, будем пробовать ваше новое меню, – решительно заявил он.

   – Что? – опешила я. – Но…вы же не едите сладкого?

   – А теперь решил попробовать, – вперил дракон в меня раздраженный взгляд, а потом прищурился и поманил к себе пальцем, заставив склонить к нему ближе, чтобы зашептать буквально мне на ухо. – Хотя, если вы все же дадите мне отворот, я, так и быть, откажусь от подобных экспериментов. Как и от посещений вашего заведения.

   Я резко разогнулась, зло смотря на него. Какой, к проклятым, отворот? От сахара? Да если бы он существовал, тысячи женщин озолотили бы изобретателя, в своем стремлении побороть тягу к прекрасному сладкому, но, несомненно, вредному продукту!

   – Что же вы застыли? – усмехнулся вредный ящер. – Несите на пробу ваши новые блюда.

   Сейчас я тебе принесу…Такое принесу, что сам уйдешь!

   Решительно развернувшись, я поспешила на кухню. Что же, время приготовить личное блюдо для господина привороженного. Впрочем, дойдя до рабочего места, я решила не слишком изгаляться, а пойти более простым путем. Понравилось блюдо с сахаром? Отлично, тогда возьмем и уберем привлекающий его компонент. Пусть будет пресно и скучно – даже соли класть не стану. Может за один раз и не получится его отвадить, но за пару дней…Он сам уйдет искать лучшей жизни. Можно даже подсказать ему, какой ресторан в городе специализируется на острых блюдах.

   В общем, красочно украсив блюдо резными овощами и травами, я несла дракону на пробу нарезанный кусок индейки абсолютно уверенная, что ему не понравится, и на этом наши встречи, наконец, закончатся. И я была почти права. На моих глазах мужчина взял себе кусочек, тщательно пережевал, и, проглотив, поднял на меня скептический взгляд.

   – Не думаю, что эти перемены пойдут вашему заведению на пользу, – заметил он, отставив от себя тарелку. – Раньше было гораздо лучше.

   – Прошу прощения, но я не могу ориентироваться на мнение одного посетителя, – изобразив сожаление, покачала я головой, в душе танцуя от радости. – Тем более, что хорошо известно, что у крылатого народа свои вкусовые пристрастия, заметно отличающиеся от человеческих.

   – Вот как? – прищурил глаза драконище, скрестив руки на груди. – Что же, тогда давайте узнаем мнение остальных посетителей.

   Прежде чем я успела его остановить, наглый ящер поднялся со своего места и уверенно шагнул к соседнему столику, где обедала пожилая пара – архивариус со своей супругой. Дракон неожиданно доброжелательно улыбнулся им:

   – Добрый день! Извините, что прерываю вас, но не хотели бы вы поучаствовать в дегустации нового блюда нашей прекрасной хозяйки? – и вот он уже ловко подсовывает им блюдо.

   Как остро я пожалела, что сама сервировала мясо небольшими кусочками – был бы целый кусок, вряд ли бы кто поверил, что это для дегустации и не рискнул бы пробовать, а так…

   – Тилли, ты решила поэкспериментировать с меню? – доброжелательно улыбнулась мне госпожа Аверни. – С удовольствием попробуем – ты всегда умеешь нас чем-то удивить. Выглядит интересно. Вот только, – растерянно огляделась женщина, – можно нам приборы?

   Заявлять, что дракон нагло врет и подсовывает им свое блюдо, было бы грубостью. Обреченно вздохнув, я махнула рукой Марике, чтобы принесла нам дополнительные приборы. Тут же уважаемый господин архивариус вместе с супругой нацелили свои вилки на мясо и через пару мгновений неуверенно выдали свой вердикт.

   – Матильда, мне всегда нравилась ваша готовка, но…боюсь, это не лучший ваш эксперимент, – робко кашлянул господин Аверни. – Этому блюду явно чего-то не хватает.

   – И правда, – с сочувствующей улыбкой согласилась с мужем пожилая женщина, – мясо получилось каким-то пресноватым. Не думаю, что стоит вводить его в меню.

   – Благодарим вас за высказанное мнение, – вежливо кивнул мужчина. Мне даже не верилось, что это тот же человек, что столь грубо все это время обращался со мной. – Ваше мнение, несомненно, поможет улучшить работу этого заведения.

   – Ой, да не за что, – тут же засмущались милые старички.

   – Не смеем больше вам мешать, – господин Шеринус ловко подхватил одной рукой несчастное блюдо, а другой меня под локоть, и довольно ловко пристроил нас обоих за свой столик. Тут же маска добродушия сползла с его лица, оставив лишь издевательскую улыбку.

   – Как видите, эксперимент показал, что я прав.

   – Это ничего не значит, – пробурчала недовольно я. – Как владелец заведения и главный повар, я имею право вносить изменения в меню по своему желанию.

   – Госпожа Рейвен, – снисходительно заметил мне дракон, – вы знаете главный закон рынка?

   Подняла на него недовольный взгляд, поняв, на что он намекает.

   – Клиент всегда прав, – произнесли мы практически хором, только он, издеваясь, а я сквозь зубы. – Так что не морочьте мне голову и несите то, что вы подаете всем, а не чем пытались накормить меня сейчас, – дал он понять, что разгадал мой план. Потом подался вперед, чтобы прошептать мне в лицо: – Хотя, вы уже знаете более эффективный способ отвадить меня, – и тут же его глаза зло сузились. – Не думайте, что сегодняшнюю выходку я вам просто так спущу. Я пытался решить все по-хорошему, но вы попытались сделать из меня дурака? Сами же понимаете, что смена блюд не поможет – выдайте мне отворот, и мы разойдемся.

   Отворот, отворот – да где его взять-то? Я при всем желании его не создам – не существует его просто! Как и этого нелепого приворота!

   – Господин Шеринус, – устало вздохнула я, поняв, что этот бой проигран, – еще раз повторяю вам – нет никакого приворота. Я честный повар, в моих блюдах нет ничего кроме указанных в рецепте ингредиентов. И привлекает вас вовсе не зелье, а…

   – Бросьте эти отговорки, – снисходительно оборвал мое признание самоуверенный дракон, так и не дав раскрыть ему правду. – Раз не хотите признаваться, значит, я добьюсь правды сам, – помрачнел он. – А теперь, надеюсь, у меня все же примут заказ? – вопросительно вскинул он бровь.

   – Ну и сам виноват, – мрачно решила я, действительно приняв у него заказ и передав его девочкам. – Я ведь хотела раскрыть ему истину – он глюкозо-зависимый! И что такого, многие этим страдают, я тоже не исключение. А для него это и вовсе новый вкус, возможно, со временем он приестся, и дракон вернется к привычной кухне. Зная, что все дело в обычном сахаре, он вполне мог сменить мое заведение на что-то соответствующее его статусу. Но раз не захотел слушать – пусть теперь сидит в маленьком переполненном зале и мучается. А я не стану глупить и отказываться от выгодного клиента. В конце концов, никакого приворота нет, и ему не на чем меня подловить. Почти…

   Впрочем, стоило догадаться, что так просто драконище бы не сдался на ведьминскую милость.

   ***

   Драконья месть нагнала меня буквально через день. Не было никаких сомнений, что это именно его лап дело. Хотя, казалось бы – все было тихо и спокойно. Да, Шеринус приходил, но тихо съел свой обед и удалился. Я даже решила, что он сдался. Наивная.

   Поздним вечером, когда последний посетитель уже покинул зал, мои верные помощницы разошлись по домам, в холодильнике замораживалась партия заготовок на следующий день, а в мойке потихоньку отскребалась посуда, именно тогда я поняла – момент настал. Из шкафов были извлечены сахар, яйца и прочие ингредиенты, а я принялась за настоящую магию.

   Ставя противень в духовку, я настороженно замерла, вслушиваясь в звуки за окном – город уже засыпал, с улицы доносились лишь редкие шаги прохожих. Ничего подозрительного. Выдохнув, я закрыла дверцу, включила духовку и, затаив дыхание, стала ожидать. Вот, вот оно, еще совсем чуть-чуть. Изящные фигурки гербов стали принимать окончательную форму и тут…Раздался стук в заднюю дверь.

   Я чуть ли не завыла от отчаянья. И тут же решила – плевать, кого бы там ни принесло, не буду открывать, пока не закончу! Сколько уже будет длиться это издевательство! Под неутихающий стук я продолжала внимательно следить за происходящим в духовке, с каждым мгновением раздражаясь все больше. Неведомый посетитель не успокаивался, но я, стиснув зубы, терпела. И дождалась! Поймала правильный момент, когда безе приняло идеальную форму, и успела выключить духовку. А сразу же после, вооружившись свежо отмытой сковородой, пошла к задней двери, готовясь от всей души поприветствовать неведомого дятла.

   Выглядела я наверняка впечатляюще – стоило яростно распахнуть дверь, как посетители замерли, с легкой настороженностью поглядывая на грозное орудие в моей руке. Да только и я ощутила легкий налет паники – настойчивыми посетителями оказались пара стражей, периодически заглядывающих ко мне на обед в сопровождении…собаки?

   – Добрый вечер, господа, – поспешила я изобразить милую улыбку и спрятать оружие повара за спину. – Чем обязана? – поинтересовалась, понимая, что они заглянули не просто так на огонек.

   – Просим прощения, госпожа Рейвен, за столь поздний визит, – кивнул мне мужчина постарше. – Боюсь, у нас к вам неотложное дело.

   – Что-то случилось? – нахмурилась я, готовясь к худшему, но явно не ожидая…такого.

   – Нам поступило анонимное сообщение, что во время последней поставки под видом муки и сахара вам привезли запрещенные вещества.

   Я натурально чуть челюсть не уронила. Даже если забыть о том, насколько эта идея безумна сама по себе – каким богатством я должна обладать, чтобы заказывать запрещенные вещества десятками килограммов! Вряд ли бы в таком случае я тратила столько сил и времени на кухне.

   – Мы понимаем, что это совершенная глупость, – поспешил продолжить второй страж, помоложе, заметив мое обескураженное лицо. – Но и вы поймите – оставлять такие предупреждения без внимания мы не имеем права, – извиняясь, развел он руками.

   – Так…а что нужно-то? – растерялась я.

   – Ничего сложного, – улыбнулись мне мужчины. – Пропустите нас, пожалуйста, на склад. Собачка все обнюхает, мы запишем, что информация не подтвердилась, и уйдем.

   – Да, конечно, – отступила я на шаг из прохода, пропуская внутрь. – Хотя, погодите… – щелчком пальцев очистила их обувь и лапы служебного пса, недовольно заворчавшего на такое колдовство. Не хватало еще мусора к продуктам нанести. – Проходите.

   Осмотр склада не занял много времени – я правда сегодня получила партию продуктов, поэтому мешки так и остались лежать сложенными в штабеля у самой двери. Высокий жилистый пес с безразличием обнюхал все полученное мною и перевел усталый взгляд на напарников – мол, и ради этого мы тащились? Мужчины развели руками и подняли взгляды на меня, почему-то снова извиняющиеся.

   – Еще в записке было особенно отмечено, что вы получили от курьера какой-то подозрительный фиолетовый мешочек, над которым спорили особенно долго и за который расплатились отдельно, – пояснил причину их смущения старший страж.

   Тут у меня и возникли подозрения – кто же это столь пристально наблюдал за процессом получения товаров и почему им заинтересовался. Даже догадываюсь, почему он на это пошел… Но настроение было уже изрядно подпорчено, поэтому ничто не оправдывало его в моих глазах.

   – Идемте, – сухо кивнула я и повела мужчин на кухню. Там забралась в узкий шкафчик с приправами и выудила оттуда заветный мешочек, на который мне пришлось изрядно раскошелиться.

   – Что это? – поинтересовался страж помоложе, забирая его у меня из рук и предлагая четвероногому сослуживцу ознакомиться. Пес коротко вдохнул, оглушительно чихнул и, поморщившись, отошел, более никаких признаков беспокойства не выдав.

   – Шафран, – коротко ответила, развязав горло и продемонстрировав желтоватый порошок. – Очень дорогая специя.

   – Как мы и думали, информация не подтвердилась, – улыбнулся мне старший. – Еще раз просим прощения за беспокойство, госпожа Рейвен, и благодарим за сотрудничество.

   Оба стража коротко поклонились, на мгновение мне даже показалось, что собака тоже сделает поклон, и спешно удалились. Закрывая за ними дверь, я еще была спокойна. Но стоило вернуться на кухню и обернуться на прозрачную дверцу духового шкафа…

   Сковородка, все еще остававшаяся у меня в руках с грохотом грянула об стол, хотя на его месте я живо воображала одну рыжую макушку. Забытое в выключенной духовке безе, безнадежно высохло и покрылось некрасивой корочкой…

   На следующий день девочки, уже знавшие о ночном происшествии, с особой внимательностью проследили, чтобы при выходе в зал в моих руках не оказалось ничего тяжелее обновленного меню. Того самого, которое я лично вручила дракону, с подозрением следившему за моим приближением – и не зря, если бы не помощницы, возможно со мной к столу явилась бы и сковородка, стойко пережившая встречу со столешницей. С непроницаемым лицом я вручила вредному крылатому меню и пояснила, что в связи с проблемами с поставщиками, цены на блюда пришлось увеличить. В три раза…

   Уточнять, в чем же причина столь резкого взлета, и почему изменения эти коснулись только его, дракон почему-то не решился. Думаю, ему помешал мой говорящий взгляд. А цены…крылатый от этого точно не обеднеет.

   ***

   Если я думала, что на этом все закончится, то зря. Потому что, не знаю, с помощью или без, но поползли слухи… Как раз того самого характера. Вот только посетители вовсе не возмущались. Точнее посетительницы, потому как слухи пошли именно среди них. Нет, посетительницы томно вздыхали и мечтали, чтобы я поделилась способом приворожить мужчину, да так надежно, что он каждый день являлся на порог в надежде хоть глазком взглянуть на возлюбленную. И это сначала они просто мечтали, а потом…посыпались просьбы и вопросы. Тихие, украдкой или запиской, но дамы жаждали узнать секрет моего успеха.

   Я отшутилась один раз, второй, третий, а на четвертый… На четвертый решила, что раз уж из-за господина управляющего банком я лишилась возможности стать главным кондитером мэра, то вполне имею право подзаработать на ящере и возместить себе потери. И вот тогда вместо шуток и извиняющихся улыбок я стала передавать приглашения. Тихо и как незаметнее для бдительного соглядатая – проблем с его стороны мне хватило с лихвой. И я искренне надеялась, что мне это удавалось…пока…

   – Тилли, там тебя спрашивают, – заглянула в кухню Марика, и по ее усталому вздоху я поняла, что спрашивают все по тому же поводу.

   Отставив миску крема и проверив, что нигде не испачкалась, с вежливой улыбкой на губах я выскользнула за стойку к девочкам. А там…

   – Госпожа Вирнал? – удивленно посмотрела я на почтенную даму, робко улыбнувшуюся мне. – Рада вас видеть, – тут же опомнилась и взяла себя в руки. – Вы что-то хотели?

   Госпожа Вирнал со вздохом поправила чуть седеющие пряди, уложенные в аккуратную прическу, украдкой посмотрела по сторонам и, навалившись широкой грудью на стойку, поманила меня к себе.

   – Тилли, – зашептала она, когда я склонилась ближе, – я слышала, ты оказываешь девушкам некоторые услуги…

   – Возможно, – ответила уклончиво. – Но неужели и вас они заинтересовали?

   – Боюсь, что так, – немного печально кивнула дама. – Кажется, со временем Эндрюс охладел ко мне. Все чаще он стал задерживаться на работе, а, приходя домой, он отказывается от ужина и сразу идет спать… Мое бедное сердце не выдержит, если окажется… – всхлипнула она, а мне оставалось только печально покачать головой.

   – Матильда, прошу вас, если вы не поможет мне, я не знаю… – вцепилась она мне крепкой рукой в запястье, поднимая несчастный взгляд.

   И вот понимала я, что слишком много взяла на себя, но…отказать не смогла. Украдкой оглядевшись, как и моя просительница недавно, но не отметив нигде рядом бдительного драконища, я склонилась к стойке и спешно зашептала:

   – Сегодня к восьми вечера приходите к задней двери. Предупредите, что задержитесь как минимум на час…

   – Но разве… – немного растерялась женщина, – вы не можете сами…

   Я сурово покачала головой.

   – Если вы хотите, чтобы все сработало, придется делать это лично. Тем более, всегда лучше уметь самой, чем каждый раз ко мне бегать, не так ли?

   – Ну…да, ты, конечно, права, – пробормотала хмурясь женщина. – Но… вдруг с первого раза не получится?

   – Ничего страшного, – успокоила я ее. – Придете еще раз.

   – Ладно, – решилась она, отрываясь от стойки. – Значит в восемь. Что-нибудь нужно принести с собой?

   – Только небольшую сумму денег, – улыбнулась благожелательно.

   – Тогда до вечера, – кивнула мне госпожа Вирнал. – Спасибо тебе, Тилли.

   – Потом будете благодарить, – улыбнулась в ответ, – когда все получится.

   Проследив, как низенькая плотная женщина, ловко лавируя меж столиков и посетителей, покинула мое заведение, я повернулась обратно, чтобы тут же наткнуться на пристальный взгляд драконьих глаз, заставивший меня вздрогнуть.

   Вот проклятье, как давно он здесь? Вроде бы, когда мы разговаривали с госпожой Вирнал, его не было. Или…внушительная фигура дамы, просто закрыла мне обзор. Нервным взглядом отметив расстояние до столика дракона, я немного успокоилась. Даже если он и был здесь с самого начала, расслышать наш разговор не мог точно.

   Расплывшись в вежливой, но немного издевательской улыбке (повышенные цены для крылатого и его безропотное их принятие все еще грели мне душу), я склонила голову в приветственном поклоне, чтобы через мгновение противостояния взглядов, получить такой же вежливый кивок в ответ. А после поспешила спрятаться в кухне – ведь мне еще предстояло подготовиться к вечерней встрече с посетительницами.

   ***

   Они начали пребывать с половины восьмого. Украдкой, прячась в тенях, подкрадывались к задней двери, тихо стучались, а потом мышью проскальзывали внутрь. К восьми вечера в моей небольшой кухне набралось аж шесть человек, с трудом вмещающихся там. Но дамы были полны энтузиазма познать все секреты мастерства, а я была готова ими поделиться.

   – Итак, приветствую вас на своей кухне, леди, – многозначительно улыбнулась я собравшимся. – Сегодня мы с вами будем творить магию…

   Именно этим мы и занялись. Почти час я объясняла – дамы записывали, я показывала – дамы следили, а потом пытались повторить сами. Мы вместе резали, добавляли, помешивали. И вот когда результат был уже почти готов…

   Заднюю дверь сотрясли громовые удары – кто-то вновь решил заглянуть на огонек. Дамы испуганно вздрогнули и переглянулись. Мы все замерли, надеясь, что это какая-то ошибка, незнакомец постучится и уйдет. Но следом раздалось уверенное:

   – Откройте, городская стража, – заставившее госпожу Вирнал обреченно застонать.

   – Немедленно откройте, – продолжили стучаться. – Предупреждаю, все выходы из здания перекрыты, даже не надейтесь скрыться.

   Несчастные леди, мечтавшие всего лишь отвоевать свой маленький кусочек счастья, испуганно переглянулись и прижались друг к другу. А мне не оставалось ничего другого, кроме как открыть поздним визитерам.

   – Добрый вечер, господа, – со вздохом заметила я, открывая дверь. – Чем могу помочь?

   А там оказалось довольно людно – целых пять стражей во главе с начальником, сурово взиравшем на меня.

   – Госпожа Рейвен? – строго поинтересовался у меня представительный седой мужчина с густыми усами – начальник городской стражи.

   – Да, это я, – кивнула ему.

   – Разрешите войти? – спросили у меня явно из вежливости, намереваясь тут же протиснуться внутрь, но я воспротивилась, встав на пути у стража закона.

   – Извините, с какой целью? – уточнила я.

   Нахмурившийся начальник стражи уже был готов объясниться, но тут его прервали.

   – Что здесь происходит? – раздался рядом подозрительно знакомый голос.

   Я подняла взгляд – да, так и есть. Из-за спин остальных стражей вышла наглая рыжая драконья рожа, старательно изображая беспокойство, а я начала догадываться, кому обязана очередным вечерним представлением.

   – Господин Шеринус, – вежливо кивнул управляющему начальник стражи, – что вас привело сюда так поздно?

   – Я возвращался с работы, когда заметил здесь какую-то подозрительную активность. Побоялся, что у госпожи Рейвен могли возникнуть проблемы и поспешил на помощь, – заявил дракон, бросив на меня проникновенный взгляд. Я ответила ему не менее говорящим, но господин начальник, кажется, принял наши переглядывания за что-то совершенно другое.

   – Понятно, – деликатно кашлянул он, прерывая нашу битву взглядов.

   – Так что случилось? – продолжил изображать обеспокоенный интерес дракон.

   – Дело в том, что в управление пришло анонимное послание – сегодня в девятом часу, в заведении госпожи Рейвен буду готовить запрещенные к распространению зелья, – хмуро объяснил начальник стражи, обернувшись ко мне. – Как вы понимаете, мы обязаны проверять такие предупреждения. Поэтому, госпожа Рейвен, боюсь, я вынужден настаивать, чтобы вы нас впустили.

   Честно говоря, последних слов стража я почти не слышала. Достаточно было услышать «анонимное послание» как мой взгляд медленно переместился к дракону, обещая ему ужасные кары и долгие мучения. А проклятый крылатый даже не скрывал своего довольства и смотрел с откровенной издевкой, готовясь праздновать победу.

   – Госпожа Рейвен? – снова напомнил о своем присутствии начальник, прерывая очередную битву пылающих взглядов.

   – Да, конечно, – очнулась я, отступая с прохода, – прошу, – со вздохом пропустила их внутрь.

   А там…сбившись в кучку у котелка, закипающего на медленном огне, застыли шесть благородных дам нашего города.

   – Аделия? – опешив, отступил на шаг начальник городской стражи. – Что ты здесь делаешь?

   – Эндрюс, милый, это не то, что ты подумал, – пробормотала госпожа Вирнал.

   Мужчина осмотрел хмурым взглядом стол, заваленный всевозможными травами и мешочками с порошками, и мерно булькающий котелок.

   – Значит, вы вовсе не готовите здесь запрещенных зелий? – подняв голос, сурово поинтересовался господин Вирнал, он же начальник городской стражи.

   Дамы, услышав страшное слово «зелья», хором пискнули и отпрянули от котелка.

   – Госпожа Рейвен, немедленно объяснитесь, что здесь происходит! – потребовал от меня начальник, а мне оставалось лишь тяжко вздохнув, признаться:

   – Я даю дамам частные уроки готовки.

   Со стороны перепуганных женщин донеслись стоны разочарования – большинство надеялись скрыть этот факт. Но уже лучше признаться, что не умеешь готовить, чем заполучить обвинение в незаконной деятельности.

   – Что, простите? – недоверчиво уточнил мужчина, а я явственно услышала, как дракон позади заскрипел зубами.

   – Я учу их готовить, – объяснила понятнее.

   – Значит…это? – вопросительно ткнул он в котелок.

   – Восточный пряный суп, – призналась сухо. – Деликатес.

   Недоверчиво посмотрев на меня, мужчина приблизился к котелку, задумчиво понюхал его. Потом достал из кармана один амулет и провел над котелком – тот не среагировал, потом второй – тоже самое, после молчания третьего страж, наконец, сдался.

   – Но почему кто-то мог подумать, что вы занимаетесь незаконным зельеварением? – недоуменно обернулся ко мне мужчина.

   А я бросила насмешливый взгляд на хмурого дракона, застывшего с остальными стражами у входа в кухню.

   – Понимаете ли, последнее время очень много посетительниц спрашивали, как же мне удалось завоевать внимание…кхм…некоего мужчины. А я знаете ли, как настоящий кулинар, считаю, что самый надежный путь к сердцу мужчины, кем бы он ни был, идет через желудок, – хмыкнула, отметив, как вспыхнули злым огнем желтые глаза напротив. – Но, боюсь, кто-то из посетителей мог подслушать наши разговоры и неправильно понять, какую именно магию я имею в виду.

   – А про какую вы говорили? – уточнили у меня.

   – Я говорила исключительно про волшебную силу готовки, – улыбнулась ему.

   – Вы разрешите? – еще немного подумав, мужчина подошел к столу и, взяв ложку, который мы размешивали этот кулинарный шедевр, склонился над котелком.

   – Конечно, прошу.

   Зачерпнув полную ложку, мужчина чуть подул ее и попробовал.

   – Мммм…и правда очень вкусно, – с удивлением потянул он.

   – Благодарю, – кивнула довольно. Впрочем, я в своем супе и не сомневалась.

   – Аделия, но я не понимаю – что ты здесь делаешь? – обратил господин Вирнал взгляд на супругу.

   – Ты перестал ужинать дома, – разразилась рыданиями она. – Что еще я должна была подумать? Почему ты молчал, сказал бы прямо, что тебе разонравилась моя готовка. Или, может, она никогда тебе не нравилась, и ты просто терпел? Признавайся, куда ты теперь ходишь есть? – ревниво потребовала женщина ответа.

   Смущенно кашлянув, мужчина приблизился к всхлипывающей супруге и прижал ее к себе.

   – Дорогая, дело вовсе не в том, что мне разонравилась твоя готовка, – тихо признался он, пытаясь успокоить женщину. – Скорее наоборот…

   – Что это значит? – подняла она на него недоверчивый взгляд.

   – Понимаешь ли, милая, – откашлялся он и попытался еще понизить голос, но кухня была слишком маленькой, чтобы мы не расслышали, – на мне перестала сходиться парадная форма. Это же просто позор! Поэтому…последнюю неделю вместо ужина я ходил заниматься с подчиненными. Начальник стражи должен держать себя в форме.

   – Дорогой! – счастливо разрыдалась женщина у него на груди, а со стороны подчиненных послышались тихие смешки.

   В общем, конфликт закончился благополучно, передо мной и девушками извинились, плюс предложили сопроводить дам по домам – в столь поздний час опасно возвращаться одним. Так что буквально через десяток минут кухня опустела, оставляя наедине меня…и коварного дракона.

   Возмутитель моего спокойствия не стал уходить вместе со стражами, а молчаливо сверлил меня взглядом, ожидая их ухода. Что, впрочем, соответствовало и моему настроению. Больше так продолжаться не может – я была твердо намерена закончить на этом наше глупое противостояние. Еще немного, и я не смогу нормально работать.

   – Поужинаете, господин Шеринус? – устало вздохнув, предложила ему попробовать нашего супа.

   Мужчина взглянул на меня с недоверием.

   – Его же у вас на глазах проверили, – раздраженно закатила я глаза. – Тем более, вы и так считаете себя привороженным, чего уже опасаться.

   – Тогда…благодарю, с удовольствием, – немного посомневавшись, кивнул мужчина и подошел к столу. По крайней мере, в вежливости ему не откажешь. А вот с характером проблемы.

   Налив тарелку и расчистив место на усыпанном зеленью столе, я усадила дракона. И, устроившись напротив, устало наблюдала, как он с осторожностью пробует наше блюдо, а потом с какой-то непонятной жадностью набрасывается на него. Даже жалко его на мгновение стало – чем же до этого питался дракон, что его так на моей кухне повернуло.

   – Господин Шеринус, – позвала, когда он уже почти закончил тарелку, – думаю, настало время объясниться.

   Мужчина настороженно замер и посмотрел на меня.

   – Вы хотели правду? Что же, я вам ее расскажу, а дальше сами решайте.

   Напрягшись от моих слов, дракон отложил ложку и хмуро посмотрел на меня.

   – Так вот, я знаю, почему вам так понравилась моя кухня, – решительно начала я. – Помните, я говорила, что собираюсь изменить блюда и сделать их сладкими? – дракон медленно кивнул. – Так вот, я вас обманула. Дело в том, что все мои блюда изначально были такими.

   Крылатый нахмурился, кажется, не понимая, к чему я веду.

   – Когда я говорю все – я имею в виду действительно все, мясные в том числе, – донесла до него свою мысль. – Везде присутствуют сладкие или фруктовые соусы и добавки. Учитывая особенности вашей культуры, я понимаю, что вы не распознали сразу, что за вкус оказался столь привлекательным для вас. А дело вовсе не в привороте – вам просто понравился сахар, – честно сказала я.

   Господин Шеринус сверлил меня недоверчивым взглядом, не спеша отвечать.

   – В свое оправдание могу сказать, что вы сами должны были об этом подумать, идя обедать в кондитерскую, – продолжила откровения я. – Я не заставляла вас пробовать сахар и никак не могла повлиять на возникшую у вас зависимость. Утешить вас мне нечем – противоядия и отворота от этой зависимости еще не придумали. Единственный способ побороть ее – это сила воли. Думаю, зная первопричину возникшей зависимости, у вас не возникнет проблемы побороть болезненную привязанность к моему заведению. Любая другая ресторация города с удовольствием примет вас и предложит любые блюда, в том числе и сладкие. Единственное о чем я прошу – перестаньте мешать мне работать. Пусть именно моя кухня стала причиной неожиданного нарушения драконьих традиций, я не виновата в том, что это случилось.

   Дракон продолжал молчать, о чем-то хмуро и сосредоточенно размышляя и тем самым заставляя меня изрядно нервничать. Все еще существовала вероятность, что он потребует компенсацию за поруганные драконьи честь и достоинство. И мне придется ее выплатить, лишь бы он не пошел с жалобой к стражам, и не началась настоящая проверка моей деятельности. Поэтому, когда мужчина подал голос, я нервно вздрогнула, уже не ожидая ничего хорошего.

   – У вас еще осталось что-то из десертов? – мрачно уточнил он.

   – Нет. Но есть заготовки кексов на завтра, – пробормотала в ответ растерянно. – Они готовы, просто пока не украшены.

   – Давайте, – заявил он, видимо, решив убедиться в правдивости моих слов.

   Метнувшись к холодильному шкафу, я выудила с противня внутри один из кексов с нежным лимонным кремом и поспешила протянуть крылатому. Посверлив выпечку суровым взглядом, словно она была его кровным врагом, он все же откусил…и совсем потемнел лицом.

   У меня аж сердце в пятки упало – засудит, точно засудит меня…

   Под моим паникующем взглядом дракон дожевал несчастный кекс, а после поднялся на ноги и обратился ко мне.

   – Госпожа Рейвен, я прошу у вас прощения за доставленные неудобства и проявленную мной грубость, – сцепив зубы, проговорил он, склонив передо мной гордую голову, правда, с таким выражением лица, что мне стыдно стало, что заставляю его это делать. – Если вы посчитаете нужным, я готов финансово компенсировать вам все доставленные проблемы…

   – Нет, нет, что вы, – поспешила откреститься я. – Достаточно того, что недоразумение улажено. Надеюсь, в дальнейшем у вас больше не возникнет претензий к моему заведению.

   – Не сомневайтесь, – мрачно отозвался дракон. – Благодарю вас за терпение и понимание. И…конечно, за ужин, – добавил он немного…растеряно. Я искренно удивилась, заметив на драконьем, всегда самоуверенном лице, такое выражение. Похоже, собственная слабость перед обыкновенными десертами поразила его куда сильнее, чем мне показалось. – Еще раз прошу прощения. И за столь поздний визит в том числе.

   – Ничего, – пробормотала я в ответ, искренне надеясь, что на этом все – тяжелая эпопея с драконом закончится.

   Поняв, что больше ему у меня делать нечего, господин Шеринус проследовал к задней двери. Бросив на меня последний долгий и какой-то непонятный взгляд, он пожелал мне спокойной ночи и, наконец, удалился.

   Прикрыв за ним дверь, я с облегчением выдохнула – теперь-то жизнь должна наладиться. Может, рискнуть еще один последний раз с моим кондитерским шедевром? До праздничного бала есть время, и я еще могу получить крупный заказ…

   ***

   Я любовалась на произведение искусства перед собой. Просто не верилось, что у меня получилось. Столько неудачных попыток, столько страданий и все ради этого момента… Передо мной на противне лежали только что приготовленные идеальные безе – именно такие, какими я их представляла: изящные вензеля, узоры и легкий аромат ванили.

   Не зря я думала, что корень моих проблем кроется в дурацком конфликте с заезжим драконом, ведь стоило разобраться с ним, как наконец-то все получилось. После откровенного разговора, господин Шеринус перестал приходить. Первый день я на каждый шорох с настороженностью оглядывалась, ожидая, что вот-вот сообщат о его приходе. Второй – лишь уточнила пару раз за день, не являлся ли господин управляющий. Третий – практически расслабилась и не думала о нем. Но все же для надежности выждала еще один, и только после этого взялась за новую попытку – и все получилось с первого раза!

   Теперь осталось представить мое творение и ждать, когда на меня посыпятся заказы. Так я думала, пока не решилась попробовать свой прекрасный десерт. Казалось бы, все, как и было задумано – нежный тающий вкус, не слишком приторный, с ноткой ванили, но чего-то ему не хватало до завершенности. Какой-то изюминки, особенности, выделяющей его на фоне остальных десертов. Глубоко погрузившись в размышления о том, что же добавить, чтобы мое произведение приняло законченный вид, я не сразу услышала, как меня окликнули.

   – Тилли, – громким шепотом позвала меня Марика явно уже не в первый раз.

   Я обратила на нее задумчивый взгляд.

   – Там…тебя зовут, – слегка поморщилась девушка.

   Все еще погруженная в размышления об улучшении рецепта, я даже не обратила внимания на ее гримасу. А выйдя к прилавку, первым делом уткнулась взглядом в огромную корзину алых роз.

   Тут меня осенило – это то, что мне нужно! Легкая глазурь из розовых лепестков и лимонного сока – добавит десерту терпкую кислинку и невероятный аромат роз. Это будет просто великолепно, никто такого еще не делал!

   Захваченная вдохновением, я поспешила вцепиться в корзину, почти не обратив внимания на то, что принес ее пропавший на несколько дней дракон, неожиданно явившийся вновь. Слова про извинения и благодарности тоже проплыли мимо моего сознания, как и огненные взгляды. Подхватив букет, я только выдохнула:

   – Спасибо, это именно то, что мне было нужно! – и поспешила на кухню исполнять свою задумку.

   Первым делом там застрекотали ножницы, обрезая плотные алые бутоны – не у всего букета, для начала мне хватит и десятка цветов. После соцветия были отправлены мыться, и я взялась обрывать лепестки, не забыв перед этим поставить медленно нагреваться патоку для будущей глазури. Сосредоточенная на деле, я мыла, сушила, резала, выжимала сок из лимонов, помешивала патоку – делала сотню дел одновременно, совершенно не обращая внимания на окружающий мир. Пока не дошла до последнего самого ответственного момента. Засыпав нарезанные лепестки и добавив сока, я поставила огонь на минимальный и принялась сосредоточенно помешивать готовящуюся смесь, отслеживая нужный момент.

   – Почему вы не задействуете магию? – раздавшийся рядом неожиданный вопрос заставил меня испуганно вздрогнуть, но не прервать своего занятия. Оглянувшись, я с недоумением оглядела стоящего чуть позади меня дракона, с интересом следившего за моими действиями.

   – Откуда вы здесь? – удивленно уточнила я.

   – Кхм, – попытался спрятать улыбку мужчина. – Я хотел помочь вам донести цветы – все же корзина довольно тяжелая, но вы отлично справились и сами, – кивнул он на стоящий в стороне букет, частично сверкавший голыми стеблями.

   И тут я поняла, что поступила…не слишком вежливо, обкромсав подарок сразу после получения.

   – А потом просто загляделся на вашу работу, – закончил господин Шеринус, продолжая задумчиво рассматривать меня. – Вы умеете быть сосредоточенной на своем деле – даже не замечали, что я здесь. И все же – почему все руками? Ведь с магией будет гораздо удобнее? – кивнул он на маленькую кастрюльку передо мной, к которой я поспешила вернуть свое внимание.

   – Для вас, наверное, это будет звучать неправдоподобно, но кулинария не любит магии, – хмыкнула я, решив, что раз уж крылатый обеспечил меня идеей и материалом для ее исполнения, несколько минут общения, исключительно из чувства вежливости, я выдержу. – Точнее, злоупотребления ей. В процессе готовки уже есть свое волшебство, которое нельзя заменить заклинаниями.

   Подойдя совсем близко, дракон пару мгновений понаблюдал за мерным движением лопаточки в кастрюльке из-за моего плеча, а потом, поморщившись, ответил:

   – Нет, извините, не понимаю.

   – Как бы объяснить… – задумалась я. – Например, блюда из меню я готовлю по устоявшемуся рецепту – их уже давно знают и любят. Но это не значит, что каждый раз я следую рецепту досконально до последнего грамма. Дело в том, что вкус еды зависит от многих вещей. Не только от самих продуктов, но еще от времени года, погоды, моего настроения и настроения посетителей. Каждый раз берясь за готовку, мне приходится учитывать все эти факторы – иногда добавлять немного больше каких-то ингредиентов или наоборот уменьшать их количество, готовить на чуть большем огне, выдерживать выпечку в духовке больше или меньше времени. Эти нюансы я улавливаю исключительно на уровне интуиции и опыта. Магия же требует точности. Я могу повесить заклинание, которое будет кипятить и помешивать глазурь ровно двадцать минут, на таком-то огне и с такой-то температурой. Но пока сама не встану над котелком, я не пойму, сколько и чего нужно для идеального результата, – поделилась я, продолжая размешивать лепестки в патоке, периодически проверяя глазурь на плотность.

   – Значит, все блюда, что подаются у вас, вы готовите исключительно вручную? – пораженно взглянул на меня господин Шеринус.

   – Не совсем, – заметила с улыбкой. – Я использую магию для каких-то более простых вещей – нарезать, взвесить, размешать, помыть. Украшения тоже создаю с помощью заклинаний. Да и я готовлю уже достаточно давно, чтобы уметь быстро корректировать свои рецепты. Но вот новые блюда требуют особенной концентрации…

   – Значит, мне удалось помочь вам с новым рецептом? – неожиданно добро улыбнулся дракон. Я даже на мгновение выпала из происходящего, завороженная улыбкой и теплой искрой, промелькнувшей в его глазах. Поспешила встряхнуть головой и вернуться к своему котелку.

   Очнись, Тилли, этот наглец пару седмиц тебе нервы трепал, не поддавайся на простую улыбку!

   – Да, – ответила коротко, едва не позабыв, о чем меня спрашивали. – Я готовлю новый десерт к празднику Долгой зимы.

   Отметив, что глазурь достигла нужной консистенции, я поспешила снять ее с огня, чтобы дать немного остыть. И только после этого, придя в себя от творческого порыва, я повернулась к господину Шеринусу.

   – Прошу прощения, я немного увлеклась.

   – Ничего страшного, – усмехнулся мужчина. – Это был интересный опыт – понаблюдать за работой повара.

   – Благодарю вас за букет, но все же…что привело вас сюда? – уточнила, чуть нахмурившись. – Признаться, мне казалось, что мы уже решили все вопросы…

   – Прежде всего, я хотел извиниться, – бросил он взгляд на пострадавший подарок у мойки. – И, наверное, можно считать, что эти извинения были приняты.

   – Кхм…да, – немного смутилась я. Кромсать букет сразу после получения, да еще и на глазах дарителя – точно было невежливо.

   – А еще я надеялся, что вы не откажете мне в дальнейшем посещении вашего заведения, – признался дракон, глядя на меня серьезно.

   Я не сразу поверила своим ушам – гордый крылатый, хочет продолжить питаться в моем маленьком, недостойном его персоны заведении? С чего бы?

   – Мне казалось, что мы уже выяснили вопрос с вашей привязанностью… – заметила осторожно, пытаясь придумать, как бы выведать причины такого решения.

   – Да. Я пробовал обедать в других заведениях и даже заказывал тем десерты, – поморщился крылатый. – Но все же…ваша кухня ни с чем не сравнится, – неожиданно признал он. – Похоже, меня привлекло нечто большее, чем непривычный вкус, – заметил он, многозначительно сверкнув глазами.

   Я снова на мгновение зависла, разглядывая его – красив, поганец. Ну почему к такому красавцу прилагается не лучший характер… В себя пришла довольно быстро, осознав, что в его словах просматривается неприятный намек…

   – Только не говорите… – нахмурившись, начала я.

   – Нет, – рассмеявшись, оборвал мое возмущение Шеринус. – Я не про приворот. Это другое. Пожалуй, увидев, как вы готовите, я понял, в чем дело – просто вы вкладываете в готовку душу, – желтые глаза проникновенно заглядывали в мои. Нервно сглотнув, я поспешила отвести взгляд.

   – А как же ваши слова, что мое простое и тесное заведение не соответствует вашему вкусу? – напомнила мелочно, пытаясь заставить себя соображать здраво, а не поддаваться на драконье очарование.

   – Признаю свою ошибку, – склонил он свою рыжую голову в извинениях, – и нижайше прошу у вас о снисхождении.

   Я лишь фыркнула в ответ – как же, а то я не вижу, как хитро блестят его глаза. Впрочем, большой беды от того, что драконище продолжит у нас обедать, не будет – конфликт мы разрешили, а платит он всегда щедро, глупо отказываться.

   – Мое заведение открыто для всех, – благосклонно заявила я. – Так что мы всегда будем рады принимать вас у себя.

   – Благодарю, – с довольной улыбкой кивнул мужчина, а потом, хитро прищурившись, уточнил. – Раз уж я невольно оказал помощь в создании нового блюда, будет ли мне позволено попробовать?

   Просьба удивила, но…соблазн услышать стороннее мнение был слишком велик.

   – Хорошо, только мне нужно добавить пару последних штрихов, – заметила ему.

   Подхватив уже немного остывшую глазурь, я поспешила к стоящему в стороне противню. Пара взмахов рукой, и вот уже нежно-розовая тягучая субстанция тонким слоем покрывает воздушное безе. Еще один взмах и она уже схватывается достаточно, чтобы не пачкать все вокруг. Наконец, уложив один из изящных вензелей на тарелочку, я обернулась к крылатому.

   – Но это же… – удивленно рассматривал он десерт.

   – Герб города, – с гордой улыбкой подтвердила ему. И кто бы знал, каких усилий мне стоило, чтобы он сохранил все мельчайшие детали и узоры, а не расплылся в нечто бесформенное.

   – Умно, – оценил задумку мужчина. – Хотите получить заказ от мэрии на городской бал? – неожиданно точно угадал он мои чаяния.

   – Возможно, – ответила уклончиво, протянув ему лакомство. – Пробуйте.

   Я до последнего думала, что дракон откажется. Одно дело есть различное мясо под сладкими соусами, а другое окончательно перейти на десерты и сдаться восхитительной силе сахара. Но нет, крылатый правда взялся пробовать. Сначала откусил кусочек и, прикрыв глаза, сосредоточенно распробовал его. А после удивленно посмотрел на меня и быстро схрумкал остатки. Пока он наслаждался, я с нетерпением ожидала вердикта. И наконец…

   – Должен признать, – заявил дракон, неожиданно взяв меня за руку, – вы правда способны творить волшебство без всякой магии, – мягко заметил он и, не сводя с меня пристального взгляда, склонился, чтобы коснуться ладони легким поцелуем.

   Под этим обжигающим взором, я почувствовала, как щеки заливает краска смущения. И, кажется, похвала моему кулинарному таланту к этому отношения не имела… Ох, а не зря ли я не стала отказывать крылатому в приюте?

   ***

   Если я думала, что раскаянье дракона, это единственное праздничное чудо, что меня ожидало, то я заблуждалась. Потому что еще одно случилось буквально на следующий день!

   Несмотря на то, что рецепт приготовления идеальных гербовых безе удалось довести до ума, о том, как именно подсунуть эту новинку кому-то из благородных господ, да так, чтобы слухи дошли до мэра, я еще только размышляла. Строила планы, что придется устроить закрытую дегустацию, чтобы одновременно дать возможность оценить, но при этом не раскрыть своей задумки конкурентам. И этот вопрос беспокоил меня ничуть не меньше, чем само приготовление десерта чуть ранее.

   Тем удивительнее было получить письмо из городской мэрии с предложением представить свои лучшие десерты на суд главы города и организаторов бала. Нет, такое практиковалось, но обычно подобной чести удостаивались только самые лучше ресторации города. И потому я была очень удивлена внезапной лояльностью. Неужели, слухи о моих волшебных десертах все же достигли ушей главы города?

   Впрочем, что бы ни послужило причиной – это был мой шанс, и я не собиралась его упускать. В творческом угаре я творила до поздней ночи. Потом вскочила ранним утром, закончила последние штрихи в виде украшений, собрала все в изящные коробочки и…успокоилась. Как бы там ни было – я сделала все, что могла, и это главное. Оставалось надеяться, что мне удастся угодить вкусам привередливой публики.

   Ближе к обеду я вызвала курьера и, торжественно вручив ему коробку с драгоценными сладостями (перед этим тщательно проинструктировав, насколько трепетно и аккуратно он должен отнестись к этой ноше), отправила в добрый путь, вздохнув с облегчением. А сама вернулась к привычному рабочему дню. Быстрого ответа я не ожидала, поэтому не видела смысла изводить себя нервами – лучше занять голову повседневными заботами. Хотя и помимо ответа от мэра кое-кому удалось выбить меня из колеи.

   Ближе к вечеру в кухню заглянула Рози с весьма хитрым лицом.

   – Тилли, выгляни, к тебе пришли.

   Не сказать, чтобы гости удивили – леди все еще жаждали узнать секрет волшебной готовки, способной заворожить дракона. Но когда, вытерев руки, я поспешила выйти в зал, оказалось, что ко мне вновь пришел тот самый дракон. И не один, а в компании…роз?

   – Добрый вечер! – оскалился он в улыбке.

   – Добрый, – пробормотала я, переводя растерянный взгляд с маленького букета у него в руках, на целую корзину полную алых бутонов у его ног. – А это?

   – Это вам, – сунули мне в руки букетик из мелких, но очень нежных белых роз, – для души, – добавил господин Шеринус, усмехнувшись. – А вот это уже для дела, – кивнул на цветы в корзине.

   – Но…мне достаточно пока тех, что вы уже подарили, – чуть покраснев, призналась, что продолжила издеваться над несчастным букетом – все для получения выгодного заказа. – Боюсь, эти просто засохнут, – с сожалением заметила ему.

   – Не волнуйтесь, они в стазисе, так что вполне дождутся своего часа, – с понимающей улыбкой заверил меня мужчина.

   – Благодарю за заботу, – удивленно выдохнула я и кивнула девочкам, чтобы забрали корзину с алыми цветами на кухню, сама продолжая прижимать к себе маленький букет. Пусть не такой роскошный как тот, что ушел на готовку, зато идеальный, чтобы радовать глаз и не мешаться при этом на столе.

   Дракон внимательно глядел на меня, а я нервничала, не понимая, чего ожидать от такого странного ящера. Инцидент с приворотом вроде закрыт, прощение мое он уже получил, так к чему все эти цветы и странные взгляды?

   – Вы, наверное, пришли поужинать? – вспомнила я о своих обязанностях. – Я могу принять у вас заказ…

   – Не совсем… – проговорил Шеринус, не спуская с меня взгляда и заставляя краснеть. – Я хотел бы пригласить на ужин вас.

   Второй раз за вечер я впала в ступор.

   – Меня?

   – Именно вас, – усмехнулся мужчина.

   – На ужин?

   На этот раз он просто кивнул, а я все еще не могла сообразить…

   – Вы, приглашаете меня на ужин здесь? – вновь уточнила я. Просто… учитывая, что я здесь повар, предложение звучало сомнительно.

   – Вообще-то я предполагал, что мы поужинаем в «Золотой короне», – теперь подозрительность появилась в голосе дракона. – Или вы не едите того, что не приготовили сами?

   – Скорее наоборот, – нервно хмыкнула в ответ. – Себе я практически не готовлю.

   – Примерно так и подумал, – кивнул мужчина. – Поэтому решил, что вы предпочтете вечером отдохнуть.

   Впервые в моей жизни кто-то догадался пригласить меня в ресторацию. Обычно же, мол: «Ты повар, наверное, считаешь свою кухню лучшей и будешь все время сравнивать. Не хочу оскорблять твой вкус чужими блюдами, останемся у тебя». И никому, кроме весьма придирчивого дракона, не пришла в голову мысль, что, несмотря на любовь к своему делу, за день готовка надоедает так, что я предпочту пирожок из соседней булочной, чем готовить самой.

   – Так вы согласны?

   – Я…не знаю, – растерялась я от столь внезапного приглашения на…свидание? – Мы еще работаем, – оглядела полупустой зал – время и правда уже позднее.

   – Иди, иди, – тут же вылезла с боку коварно улыбающаяся Рози. – Посетителей осталось немного.

   – Не волнуйся, мы вполне справимся, – поддакнула ей появившаяся с другой стороны Марика, и обе они подтолкнули меня к дракону, ожидавшему ответа.

   Взгляд в желтые глаза, и я сдалась.

   – Хорошо. Но мне нужно привести себя в порядок, – предупредила, стряхнув муку с юбки.

   – Я понимаю, – вежливо кивнули мне. – И готов ждать сколько угодно, – неожиданно подхватил он мою испачканную сахарной пудрой ладошку и обжег коротким поцелуем.

   Нервно сглотнув, я поспешила отнять у дракона руку и сбежать к себе наверх

   С ума сойти – я собираюсь идти на свидание с драконом! Тем самым, что еще несколько дней назад рычал на меня и обвинял в привороте!

   Конечно, стоило бы задуматься – не слишком ли стремительный переход у наших отношений? С чего бы вдруг ящеру заинтересоваться мной? Но, честно говоря, не хотелось. В конце концов, это всего лишь ужин, а меня так давно никуда не приглашали…

   Поразить Шеринуса в самое сердце своим преображением из поварихи в ослепительную красотку у меня, увы, не было возможности. Времени маловато, да и гардероб свой я давно не обновляла. Нет, приличные вещи у меня были, но явно не из категории – «пойти в пафосное место с драконом-банкиром». Так что пришлось довольствоваться довольно скромным платьем из изумрудной тафты – в нем я обычно ходила сдавать бумаги в налоговую. Исходя из того, что принимали у меня их с первого раза, выглядела в нем я неплохо.

   Быстро причесавшись и сделав легкий макияж, я на мгновение застыла у зеркала, глядя на себя и не находя ничего необычного. Каштановые волосы едва доходят до плеч – и прически нормальной не сделаешь, разве что за уши заправить. Ну, глаза большие и цвет мне нравился – не карие, а золотисто-желтоватые, цвета карамели. Фигура…хммм…пожалуй, стоило поменьше дегустировать в процессе готовки. Верхние и нижние достоинства определенно прибавили с тех пор, как я начала свою карьеру кондитера. Вот и верь россказням про никогда не толстеющих ведьм – как бы ни так.

   В целом, своей внешностью я была довольна – руки, ноги прямые, рост средний, фигура, опять-таки, имелась. Но если судить объективно – таких как я по нашему городу ходили десятки. Так чем же привлекла такого красавца-дракона именно моя персона? Невольно задумаешься о том самом привороте. Я кстати не отрицала возможности, что господин Шеринус не забыл своих безумных идей, и это попытка вывести меня на откровенный разговор. Но…почему бы и нет? Вины за мной нет, так что мне мешает насладиться ужином в компании дракона? Вот именно ничего.

   Приободрившись таким образом, я подмигнула себе в отражении и поспешила вниз, к ожидающему меня ящеру.

   При взгляде на меня показалось, что желтые глаза Кайласа сверкнули.

   – Вы обворожительны, – пророкотал он, беря меня под руку. – Определенно, сегодня мне все будут завидовать.

   Чуть покраснев, я поспешила распрощаться с девочками. И вот мы уже медленно прогуливались в сторону ресторана, благо находился он на соседней улице.

   – Скажите, госпожа Рейвен, а вы давно живете в этом городе? – поинтересовался мужчина, придерживая меня за руку, обжигая своим прикосновением.

   – Можно просто Матильда, – улыбнулась ему. – Или Тилли, меня все так зовут.

   – Тогда вы можете звать меня Кайлас.

   – Я здесь шестой год. Для некоторых из местных все еще считаюсь чужачкой, – хмыкнула в ответ. – А вы надолго к нам?

   – На год точно, – задумчиво отозвался дракон. – Там… – опустил на меня внимательный взгляд, – ..кто знает, зависит от моего желания. Если я захочу остаться и дальше управлять этим банком, возражать мне не станут. А почему вы не остались в родных местах?

   – В моей семье все потомственные ведьмы, – вздохнув, призналась я. – И им было сложно принять мой выбор в пользу кулинарии. Поэтому я предпочла уехать подальше и начать жизнь в другом месте, где на меня не будут коситься, как на ущербную.

   И вот это было правдой. Мама с бабушкой годами сокрушались над моей несчастливой (по их мнению) судьбой, поэтому я предпочла сбежать из-под их назойливой опеки и жить своим умом. Думаю, что у меня это неплохо получилось.

   – Сочувствую, – мягко погладили меня по ладони. – Начинать новое дело без поддержки семьи сложно. Но вы добились успеха, поэтому можете гордиться собой.

   – А как у вас? Как получилось, что вас занесло в наш маленький городок? – раз уж дракон решил покопаться в моем прошлом, то и я не упущу случая разузнать.

   – В каком-то смысле моя история похожа, – хмыкнул мужчина. – Не я первым придумал распространить банковскую систему драконов на соседние страны, но я был одним из немногих, кто первым это поддержал. Мои родные считали, что глупо разбазаривать сокровища, лучше хранить их в одном надежном месте – родовом гнезде. И уж совсем они не понимали моего стремления изучить другие страны и культуры. Впрочем, не скажу, что их недовольство как-то повлияло на меня. Я сделал свой выбор и весьма доволен им, – и снова двусмысленный взгляд в мою сторону, заставляющий искать скрытый подтекст в его словах.

   – Значит, вы много путешествовали? – поспешила перевести я тему, надеясь, что не покраснела из-за своих домыслов.

   – Достаточно, – хитро усмехнулся Кайлас, словно зная, каких мыслей я пытаюсь избежать.

   – Расскажите, – с искренним любопытством выдохнула я.

   Вечер оказался…потрясающим. Мы разговаривали…боги, сколько мы говорили, я удивляюсь, когда мы есть успевали. Общаться с драконом оказалось на удивление легко – он был прекрасным собеседником и талантливым рассказчиком. Ему было интересно слушать о моих повседневных заботах, а мне о его.

   Не помню, когда я в последний раз столько говорила и смеялась. И флиртовала… Всего лишь бутылка вина на двоих, и я добровольно вступила в эту игру из легких намеков, многозначительных взглядов и случайных касаний.

   Вот я, словно бездумно, заправляю прядь волос за ухо, скользя рукой дальше вдоль шеи, чтобы поправить оборку выреза платья, а мужчина жадно прослеживает путь моих пальцев взглядом. А вот он неожиданно протягивает ко мне руку, словно стирая оставшуюся капельку вина с моих губ, заставляя их гореть от прикосновения. Едва заметное скольжение носка туфельки вдоль мужской ноги, широкая немного грубая ладонь, накрывающая узкую мою.

   Этот головокружительный танец из вполне очевидных знаков, волнующий, вызывающий нетерпение, но в то же время заставляющий продолжать эту игру. Ведь чем дольше наслаждаешься оттенками легкого флирта, тем пикантнее кажется вкус основного блюда. Когда дракон попросил счет, я поняла, что окончательная опьянела – от вина, этого вечера, его взгляда, улыбки и, конечно, прикосновений. А это весьма опасное сочетание…

   Возьми себя в руки, Тилли, нельзя же так легко сдаться тому, кто пару недель трепал тебе нервы.

   Кайлас словно прочел это в моем взгляде. Я ожидала, что огнедышащий сразу попытается пробить мою оборону – пока я пьяна и практически неспособна к сопротивлению. И это бы быстро привело меня в себя, прогнав из головы розовый туман. Но после всех горячих взглядов и обжигающих касаний, дракон повел себя настоящим джентльменом. За очередным рассказом о путешествиях меня медленно довели до самых дверей родного дома, лишь слегка приобнимая за талию, не давая оступиться и упасть, и не спеша пересекать черту.

   – Тилли, – остановились мы у самого порога, – благодарю вас за этот волшебный вечер, – не отрывая от меня завораживающего желтого взгляда, мужчина поднял мою ладонь к своим губам.

   – Это я должна быть вам благодарна, – сглотнув, пробормотала в ответ. – Вечер и правда вышел прекрасным. Но все же… – взяв себя в руки, решилась я прояснить ситуацию, – к чему все это? Приворота не существует, тайна вашей предвзятости раскрыта, а все недопонимания между нами разрешены. Так к чему был этот ужин?

   – Разве не ясно? – усмехнулся Кайлас, делая шаг ко мне. Мужская ладонь скользнула на талию, притягивая меня ближе, а вторая запуталась в коротких волосах на затылке, – Вы мне нравитесь, Матильда, – выдохнул он мне в губы, прежде чем накрыть их своими.

   Нагнетаемое весь вечер пламя в моей крови в одно мгновение взорвалось отчаянным желанием стать еще ближе. Коварный дракон разбирался в таких играх куда лучше не слишком опытной меня, а потому точно знал, когда лучше нанести удар. Тогда у ресторана я готова была дать отпор, но сейчас…огненное желание накрыло меня с головой. Застонав, я сама вцепилась в камзол на его плечах, чувствуя, как подкосились ноги.

   Дракон завоевывал быстро и решительно, обжигая горячим дыханием, уверенными прикосновениями рук, влажным скольжением наглого языка. А я…могла только сдаться, почти без сопротивления. И вот когда приглашение зайти почти сорвалось с моих губ, он…отступил.

   Желтые глаза сверкали, на щеках румянец, а губы…Кончик языка скользнул по губам, словно стремясь распробовать последние крупицы вкуса. От этого движения у меня вновь подкосились ноги, но дракон придержал, не дав свалиться с собственного крыльца.

   – Доброй ночи, Матильда, – шепнул коварный соблазнитель и оставил еще одну огненную печать поцелуя на нежной коже запястья, прежде чем отступить.

   – Доброй, – невнятно пробормотала я, едва ли соображая, где нахожусь и что делаю.

   Под чуть насмешливым и слишком понимающим взглядом, я с третьего раза открыла дверь и скользнула во тьму своей кухни. И уже там, прислонившись спиной к закрытой двери, за которой остался пламенный ящер, сползла на пол, пытаясь осознать произошедшее.

   Ты сошла с ума, Матильда…Кажется, впору уже мне думать, не замешан ли здесь приворот…

   ***

   Признаться, я давно уже не верила в магию праздника Долгой ночи. С тех самых пор, как стала слишком взрослой, чтобы получать от родителей подарки. Последние несколько лет единственной магией этого праздника для меня была прекрасная выручка – в это время народ особенно жаждет чего-то сладенького и красивого. Но в этот раз, вокруг и правда творилась какая-то магия.

   Сначала этот дракон со своими претензиями, потом внезапные перемены в его поведении, приглашение на ужин, этот безумный поцелуй…

   А вот теперь…еще один подарок. Не настолько неожиданно, как все происходящее между мной и Кайласом, но все же. В моих руках оказался пропуск в новый мир, а именно – заказ от городской мэрии на угощения к главному праздничному балу. Не только те самые безе, что я готовила специально, а вообще весь стол! Это было выше моих ожиданий! Признание моих заслуг, ступенька выше и повод гордиться собой.

   Получив письмо, мы с девчонками просто верещали от радости и скакали как маленькие, развлекая немногочисленных утренних посетителей. А вот после…началась работа. Судорожно приготовив всего с запасом, я оставила помощниц и ринулась писать объявление о срочном поиске кондитеров.

   Такой заказ, это не шутка. Упустить его, значит испортить себе всю карьеру. А так как гостей на балу планировалась много, одной мне столько точно не наготовить. Так что да, настал момент для поиска дополнительного персонала. И если прием в мэрии пройдет отлично, возможно, этот персонал из временного, станет постоянным – буду расширяться!

   К себе я смогла вернуться только ближе к вечеру. Стоило шагнуть в зал, как взгляд тут же зацепился за яркую шевелюру дракона, спрятавшегося у дальнего столика. Он задумчиво пил кофе, а рядом на столике пристроился маленький букетик очаровательных фиалок.

   Как завороженная я прошла к нему и застыла у столика.

   – Тилли, – едва завидев меня, поднялся мужчина на ноги, – рад, что вы вернулись. Поздравляю с заказом, – протянули мне нежный букет.

   А я даже дышать на цветы боялась, не то что в руки брать. Это же весенние цветы, где он их только достал в середине зимы! Их же не продают в это время!

   – С чем…поздравляете?

   – С получением желанного заказа, – усмехнулся мне Кайлас, все еще протягивая букет. – Я подумал, что, по крайней мере, эти цветы не пойдут у вас в расход.

   Наконец, я решилась взять его в руки и вдохнула тонкий, прекрасный аромат.

   – Вообще-то, – выдохнула, поднимая сияющий взгляд на дракона, – засахаренные фиалки одно из самых популярных украшений для десертов в этом сезоне, – просветила я его.

   Улыбка на его лице увяла.

   – Но мне слишком жалко пускать этот подарок на украшения, – успокоила я мужчину, прижимая к себе цветы.

   Желтые глаза удовлетворенно сверкнули в ответ.

   – Как вы смотрите на то, чтобы сходить сегодня со мной в театр? – склонился ко мне дракон, обдавая чуть покрасневшие щеки горячим дыханием. – Совершенно случайно мне сегодня подарили пару билетов.

   – В театр?

   Боги, когда я последний раз ходила в театр? Кажется, с самого переезда в этот город ни разу не была. Почему никому из моих кавалеров не приходило в голову, что я хоть и простой кондитер, но не чужда прекрасному и возвышенному?

   Во времена учебы мы частенько с девчонками откладывали денег со стипендии, чтобы сходить на спектакль или послушать музыку. Но с тех пор, как я стала сама зарабатывать, мне было не до маленьких радостей. А пригласить меня никто не догадывался. Кроме этого сумасшедшего дракона.

   – Театр…это прекрасно, – растерянно ответила ему. – Но, боюсь, я немного не соответствующе выгляжу.

   Все же собираясь в город, я планировала заниматься делами, а не посещать культурные мероприятия. А сотворить из себя нечто достойное выхода в свет на скорую руку просто невозможно…

   – Не переживайте, – улыбнулся мне мужчина и коснулся легким поцелуем тыльной стороны ладони. – Я прекрасно понимаю, что вам нужно время. Собственно, спектакль только через три часа, а я специально заглянул пораньше, чтобы пригласить заранее и дать время подготовиться.

   Боги, благословите этого крылатого за сообразительность! Нет, ну вот и как ему, такому умному, могла прийти в голову мысль о привороте? Совершенно не представляю, как работает голова у мужчин. А у драконов тем более.

   – Тогда, я с радостью принимаю ваше приглашение, – кивнула, мысленно уже прикидывая, какой из имеющихся нарядов достоин выхода в свет. Да еще и с головой что-то нужно сделать…

   – Я вернусь через два часа…

   Дракон в последний раз обжег поцелуем руку, а жарким взглядом сердце, и оставил меня, застывшую у столика с букетиком фиалок в руках. Посетители рядом бросали на меня косые смешливые взгляды, но мне было все равно.

   Право слово, я словно сошла с ума. Но все же, так давно мое сердце не ощущало этого сладостного трепета, предвкушения настоящего чуда. Так давно на меня не смотрели так…неравнодушно…

   – Мы все слышали, – внезапно вынырнула со стороны Рози, подхватывая меня за руку и выводя из транса.

   – Я помогу тебе собраться, – появилась с другой стороны Марика, цепляясь за мой второй локоть и уверенно потянув в сторону стойки. – Рози тут справится, а я когда-то работала в дамском магазине, поэтому у меня наметанный глаз на наряды, и соорудить тебе простую, но элегантную прическу смогу. Но нужно поспешить, времени все же впритык.

   А мне-то показалось, что его полно. Но права была все же Марика – я едва успела собраться. Зато в этот раз мне определенно было чем поразить требовательного дракона. Когда спускалась к нему, я буквально увидела, как в его глазах полыхнуло пламя.

   Тяжелые волны темно-синего переливающегося бархата плотно обхватывали фигуру, небольшое декольте, украшенное белым кружевом, серебристая нить вышивки по корсажу и серебряная сеточка на волосах – и вот уже я достойна того, чтобы вывести меня в свет. Сама удивилась, что у меня нашелся подобный наряд – так давно купила, что и забыла, ведь повода прогулять его так и не появилось. До сегодняшнего дня.

   Кайлас встретил меня горящим жадным взглядом, заставляя краснеть.

   – Вы восхитительны, – выдохнул, обжигая ладонь поцелуем даже сквозь тонкую ткань перчаток.

   А стоило нам укрыться в полумраке кареты, как следующий поцелуй коснулся уже губ, лишая меня дыхания и способности соображать. Дорогу до театра я даже не заметила, околдованная чувственными прикосновениями, нежными словами и поцелуями. И только когда экипаж остановился, очнулась и вспомнила, что собиралась выглядеть прилично, а вместо этого всю дорогу страстно обнималась с наглым драконищем и выглядела теперь наверняка соответствующе.

   Впрочем, здесь я зря грешила на крылатого – ящер оказался куда более ловким и опытным в делах соблазнения женщин. Несмотря на то, что в голове у меня творился полный бардак, внешне это почти не было заметно. Разве что румянец на щеках, да покрасневшие от поцелуев губы могли выдать мое безрассудное поведение. А вот прическа и платье остались нетронутыми.

   И все же свежий воздух улицы и ослепительно сверкающее здание театра, привели меня немного в чувство и заставили вспомнить кое-что.

   – Кайлас, – тихо окликнула я мужчину, когда мы поднимались по ступенькам театра, – откуда вы узнали, что я получила заказ?

   Мужчина бросил на меня быстрый, слегка опасливый взгляд…и промолчал. Лишь рука, придерживающая мою ладонь на его локте, сжалась чуть крепче.

   – Это ведь благодаря вам, правда? – мягко спросила я.

   – Хм…Моя помощь была минимальной, – все же признался дракон, глядя на меня с извинениями. – Я лишь упомянул в разговоре с мэром, что ваши десерты могут стать достойным украшением вечера, вот и все.

   Я долго вглядывалась в лицо мужчины, явно нервничающего, что сейчас его ждут упреки за то, что он влез в мое дело. А ведь только недавно он пытался его развалить!

   Но он ошибся. Уж что-что, а упрекать я его не собиралась точно.

   – Спасибо, – искренне улыбнулась ему. – Вы подарили мне этот шанс, и я постараюсь не упустить его.

   – Вы его заслужили, – серьезно посмотрел на меня мужчина.

   И вот в этот момент я поняла, что окончательно очарована им.

   ***

   Следующие несколько дней слились в бесконечную сказку. Днем я обучала двух новых девочек, взятых в помощь на готовку, продумывала украшения и меню для приема, а вечера…все мои вечера были заняты Кайласом.

   Только после встречи с драконом я осознала, что, оказывается, практически не знаю город. Я ведь и не жила почти – только работала! Но теперь, у меня появились помощницы, а вместе с ними и свободное время. Я внезапно осознала – наш город, весьма красив и интересен. И открыл мне его заезжий дракон, вот ведь ирония.

   Мы любовались снежными фигурами и праздничными украшениями в городском парке, сходили на цирковое представление на балаганную площадь, побывали на заезжей ярмарке, после которой мне подарили нежнейшую пуховую шаль, греющую лучше любых мехов, и новые формочки для выпечки в виде сердечек. Давно такие хотела, и мужчина как-то умудрился заметить мой жаждущий взгляд в их сторону. Мне понравилось, что Кайлас не пытался купить меня дорогими украшениями и подарками. Мужчина словно понимал, что на данном этапе наших отношений такой подарок будет для меня оскорбительным.

   Я побывала на выставке в зимнем саду при мэрии и даже на небольшом приеме, посвященном приезду остальных драконьих представителей, которые будут улучшать наш банк. И последнее поразило больше остального. Ведь прием был официальным, а дракон представил меня на нем своей спутницей. Это же…практически серьезные намерения?

   Пять дней невероятной сказки, и этот прием… Впрочем, стоило помнить, что сказки редко становятся реальностью. И в моем безоблачном счастье, гром грянул именно в этот день.

   Поздний вечер, переходящий в ночь, в который раз заканчивался для меня одинаково – пламенный поцелуй, лишающий меня воли и заставляющий таять в умелых руках дракона. И вот когда я уже готова сдаться победителю, Кайлас отступал и прощался со мной до следующего дня. Но не сегодня…

   То, как уверенно он представлял меня своим сородичам и заботился обо мне на этом приеме… Значило для меня куда больше, чем он мог себе представить.

   – Не уходи, – ухватилась я за ткань его камзола, едва сводящий меня с ума дракон попытался отступить, – останься сегодня…

   – Думал, уже не дождусь этих слов, – сверкнуло пламя в его глазах.

   Мы ввалились в лавку, целуясь словно одержимые. Не разбирая дороги в сумраке кухни, снесли что-то из металлической посуды со столика, но, даже не обратив внимания, продолжили свой путь к лестнице.

   – Это какое-то сумасшествие, – рассмеялась я, с трудом оторвавшись от обжигающих губ, когда мы снова уронили что-то. – Еще неделю назад мы друг друга терпеть не могли!

   – Если это все же приворот, то я готов пить его с твоих губ вечно, – пророкотал дракон, прикусывая мою нижнюю губу в подтверждение, а после пройдясь по ней языком. – Сладкая…Слаще твоих десертов…

   – Это мне в пору опасаться приворота, – выдохнула со стоном в ответ. – Ведь я никогда так не теряла голову…

   – Из нас двоих зелье способна приготовить только ты.

   – Боюсь тебя разочаровать, но все же приворот мне неподвластен, – тихо рассмеялась я от щекотки, когда горячие губы скользнули по моей шее.

   – Как же тебе диплом дали? – пробормотал мужчина откуда-то из района декольте.

   – Мне и не дали, – сипло призналась я. – Это не мой диплом.

   – Как это? – мужчина на мгновение застыл, потом оторвался от процесса моего раздевания и поднял на меня светящийся в темноте взгляд.

   – Это диплом моей прабабки, в честь которой назвали меня, – призналась я в своем страшном обмане. – В моей семье и правда есть потомственный ведьмовской дар. Но мне не досталось ни капли.

   – То есть ты…не ведьма? – медленно уточнил Кайлас.

   – Я дипломированный бытовой маг со специализацией в кулинарии, – усмехнувшись, подтвердила я, прижимаясь к мужчине. – А диплом ведьмы – моя маленькая рекламная хитрость, – мурлыкнула ему на ухо. – Почему-то в лавку к ведьме народ шел куда активнее, чем к простому кулинару.

   Признавшись в своем коварстве, я вновь потянулась к губам дракона, мечтая об еще одном обжигающем поцелуе вот только…Прежней страсти в нем не ощутила. Недоумевая, я отпрянула и, взмахнув рукой, зажгла небольшой светляк, чтобы понять, что произошло.

   Кайлас смотрел на меня с каким-то удивлением и…неужели…разочарованием?

   Вот тут меня осенило. Я мгновенно осознала, какой же наивной дурой была… А драконище просто проявил присущие чешуйчатым коварство и изворотливость.

   – Значит, вот в чем дело, – шипя не хуже гадюки, оттолкнула я от себя мужчину, заставив его врезаться в стол позади. – Не вышло в открытую разоблачить ведьму, решил соблазнить ее, чтобы разомлев созналась сама? Вот к чему все эти нежные слова и томные взгляды… Вот только в этом я тебе не врала, гад чешуйчатый! Нет никакого приворота! Нет, и не было!

   – Тилли, погоди, – словно очнулся мужчина и сделал шаг ко мне. – Дело не в этом… Точнее не только же в этом. Да, я не поверил, что приворота нет, и решил разоблачить тебя по-другому. Но поверь, после первого же вечера в твоей компании, мне стало плевать, существует ли этот приворот или нет!

   – Ну конечно! – скривилась я. – Именно поэтому, узнав, что я не ведьма, ты столь резко охладел ко мне! Что, ведьмочка – это достойная спутница для дракона, а какой-то бытовой маг, нет?

   – Тилли, ты говоришь глупости, – недовольно поморщился Кайлас. – Конечно, я был удивлен, но не имеет никакого значения, кто ты! Я просто… не думал, что и правда когда-нибудь влюблюсь так…сам без магии. Я всегда считал себя неспособным на это чувство! И все это время, думая про приворот, я испытывал лишь чувство благодарности, что благодаря ему заметил тебя и узнал поближе.

   – Да, особенно твоя благодарность была заметна, когда ты всеми силами пытался дискредитировать мое заведение, – процедила я таким тоном, что вся металлическая посуда в кухне задребезжала, отзываясь на мою злость и раздражение. – Хватит! – рявкнула, едва заметив его попытку приблизиться и что-то возразить.

   Кайлас застыл в шаге, сверкая пламенем упрямства в желтых глазах.

   – Тилли, давай просто успокоимся и поговорим, – мягко пророкотал он, пытаясь незаметно сделать шаг ближе. – Да, это неприятное недоразумение, я был не прав. Но неужели ты хочешь потерять то, что есть между нами, из-за такой глупости?

   – Глупости? – проскрипела я таким тоном, что драконище замер, не решаясь двинуться дальше. – Значит, твое недоверие – это глупость… Ну что же…Знаешь, что, дорогой, – процедила я, взмахивая рукой и поднимая в воздух весь комплект ножей, что имелся в кухне, заставляя их лезвия угрожающе задрожать в отблесках светляка, – моя прабабка, та самая, от которой мне достался диплом и имя, но не досталась магия, всегда говорила мне: «Тилли, не переживай, что тебе не досталось дара. Ведь в жизни каждой женщины, однажды появляется мужчина, способный сделать из нее ведьму». Поздравляю, похоже, именно тебе удалось пробудить ведьмовской дар и во мне.

   – Тилли, – пророкотал дракон с легкой угрозой.

   – Вон! – рявкнула я так, что ножи в воздухе зазвенели и на мгновение дернулись в сторону ящера.

   – Хорошо, – отступил Кайлас, недовольно сверкнув глазами. – Сейчас я уйду. Но завтра вернусь, и мы поговорим вновь, когда ты успокоишься.

   – Поговорим, еще как, – угрожающе усмехнулась я.

   Под моим немигающим злым взглядом, мужчина подхватил с пола камзол, который я в какой-то момент умудрилась с него снять, и, последний раз взглянув на меня с сожалением и беспокойством, все же ушел.

   Стоило двери за его спиной захлопнуться, как опасные лезвия тут же рухнули на пол, а вместе с ними обессилено опустилась и я, чувствуя, как горькие слезы собираются в глазах. Было так больно, так обидно, что он думал, будто я сама по себе, была недостаточно хороша, чтобы вскружить дракону голову. Какое-то время я тихо всхлипывала, сидя у самого подножья лестницы, на которую мы так и не успели ступить.

   Если бы не его дурацкая шутка про приворот, мы сейчас могли бы быть счастливы…

   Стоило немного выплакаться, первоначальная злость отступила, а я осознала, что может мужчина и не лгал. Да, ящеры коварны, умны и изворотливы. И все же…в его глазах я видела настоящее пламя страсти, а в прикосновениях ощущала нежность. Но обида в сердце утихать не спешила.

   Что же драконище…ты хотел настоящей ведьмы? Ты ее получишь. И после, мы посмотрим, кого же ты выберешь…

   ***

   Полночи после всего случившегося я…нет, не плакала. Я остервенело готовила – всегда предпочитала все печали переводить в физический труд. Сразу меньше страдать хочется. В этот раз рабочий энтузиазм меня терзал долго. Зато благодаря тяжкой ночи мне удалось полностью освободить себе утро, и я уже знала, чем его занять.

   Утром, слегка не выспавшаяся, с синяками под глазами и растрепанная, я встречала своих помощниц.

   – Тилли, – смотрела на меня круглыми глазами Рози, – у тебя…что-то случилось?

   – Случилось, – подтвердила ей. – У меня случился дракон. Но не переживай – теперь у него случусь я, – с мрачной уверенностью заявила я.

   Дальше расспрашивать меня побоялись.

   – Девушки, я сейчас уйду – кондитерская остается на вас. Запас блюд на кухне достаточный. Вскоре придут новенькие, сориентируйте их и определите себе в помощь.

   – А ты куда? – робко уточнила Марика.

   – Готовиться.

   Значит, без приворота драконище и не взглянул бы на меня? Ну вот и проверим …

   Первым делом я направилась в ателье госпожи Лерон – одной из моих постоянных покупательниц.

   – Матильда? – удивленно уточнила женщина, увидев, как я захожу в этот ранний час в ее царство тканей и платьев. – Доброго вам утра. Простите, не ожидала, что кто-то заглянет так рано, – поспешила она спрятать под прилавок чашечку кофе. – Вы что-то хотели?

   – Доброе утро, – заявила я не слишком убежденно. – Да, знаете, мне нужно платье, даже несколько, и как можно скорее. Желательно, прямо сейчас.

   Женщина за прилавком опешила.

   – Кхм…неожиданно… Я, конечно, могу посмотреть среди готового платья или отказного…Но, подскажите, что бы вы хотели по стилю? Для какого мероприятия? – вежливо уточнила госпожа швея, все же выбравшись из-за прилавка.

   – Мне нужно платье для мести, – честно призналась я, заставив хозяйку ателье запнуться и недоверчиво уставиться на меня. – Представьте, что вам изменил муж, и теперь вы хотите ответить ему тем же, у него на глазах заведя роман с кем-то другим. Вот такое платье мне нужно…И желательно не одно.

   Пару мгновений госпожа Лерон смотрела на меня растерянно, а потом как-то взяла себя в руки, и взгляд ее стал решительным.

   – Я вас поняла, Матильда. Поверьте, я сделаю все, что в моих силах, чтобы помочь вам. Но…вам придется довериться мне. Я знаю, что вы предпочитаете более спокойный и консервативный стиль. Но если все действительно так плохо, как вы обрисовали, значит, придется пойти на крайние меры, – сосредоточенно заметила женщина.

   – Я согласна, – ответила, почти не задумываясь.

   Дракон слишком сильно потоптался по моей самооценке, и я обязана его уесть. Даже, если ради этого придется потратить все, что я откладывала на витражи для витрин. В конце концов, благодаря этому чешуйчатому я получила выгодный заказ, а значит, еще смогу накопить на украшение зала.

   – Следуйте за мной, – поманила меня пальцем госпожа Лерон вглубь этого царства тряпок…

   Из магазина я вышла спустя час. Слегка потрепанная, ошарашенная, с изрядно опустевшим кошельком и обещанием в течении получаса доставить все мои покупки. А мой путь продолжился дальше – в сторону салона красоты Валери.

   В этот ранний час, когда все лавки еще только начинали открываться, и там тоже царила тишина. Когда дверной колокольчик над моей головой звякнул, возвещая о появлении клиента, зал и вовсе был пуст. Хозяйка появилась из внутренних помещений лишь спустя пару мгновений.

   – Тилли? – удивленно глянула на меня хорошенькая блондинка с нарочито небрежной прической, светящейся кожей, в идеальном сидящем на точеной фигурке платье. – Что привело тебя ко мне так рано?

   А я хмуро смотрела на нее и недоумевала – как, ну вот как глупый дракон мог принять меня за ведьмочку? Вы же только сравните ее сияющий вид и замученный усталый мой? Впрочем…если сравнить нас, не удивительно, что Кайлас решил, что я его приворожила. Я и правда преступно мало времени уделяла своей внешности…

   – Тилли? – осторожно позвала меня подруга, медленно подходя ближе. – Что случилось? На тебе лица нет…

   – Валери, мне нужно, чтобы ты сделала из меня настоящую ведьму, – решительно заявила ей, чувствуя, как в глазах вновь собираются слезы, но я поспешила стереть их.

   – Матильда…я немного не понимаю…

   – Мне сказали, что на меня нельзя обратить внимания без приворота, – призналась я в постыдном факте подруге. – Я хочу, чтобы ты любыми средствами сделала из меня такую сногсшибательную красавицу, какой не создавала в своем салоне никогда.

   Блондинка, бывшая моей давней подругой, нахмурилась, заслышав мои слова. А после в ее глазах вспыхнул настоящий ведьмовской огонь.

   – Вот значит, какой ведьмой ты хочешь стать…Что же милая, это будет куда проще сделать, чем тебе кажется, – с коварной улыбкой девушка приобняла меня за плечи. – У тебя имеются все необходимые данные – нужно лишь навести немного лоска. А еще, – скептическим взглядом окинула она мое простое платье, – новый гардероб.

   – Я уже была у госпожи Лерон, – заметила, устраиваясь в кресле, к которому меня проводила подруга.

   – Отлично, значит, ты и правда готова пробудить свою внутреннюю ведьму. А я-то думала, как долго ты еще будешь изображать из себя тихую милашку, – усмехнулась Валери, ощупывая мои и так уже заметно растрепавшиеся волосы.

   – Я и есть такая, – буркнула в ответ. – Ты же и сама знаешь.

   – В том-то и дело, милая, что я хорошо тебя знаю, – рассмеялась девушка. – Пусть тебе не достался дар, зато характер ведьмы никуда не денешь. Просто тебя сложно довести до того состояния, когда он раскрывается в полной мере. Даже удивительно, кто же смог…

   – Да есть тут, один, – процедила я, – крайне талантливый ящер.

   – Ясно, – подмигнула мне Валери в зеркале. – Не переживай, он еще пожалеет, что посмел усомниться в твоей красоте. Но знай, с короткой стрижкой придется расстаться. Как и с энным количеством золота. Я, конечно, сделаю тебе скидку по дружбе, но некоторые зелья…

   – Не говори глупости, я заплачу, – прервала ее речь. – А после…мне заплатит за обиду кое-кто другой, – процедила, сверля взглядом свое несчастное выражение в зеркале.

   Волосы растрепаны, глаза красные, бледная, синяки от недосыпа – неужели все это из-за какого-то ящера? Неужели я настолько прониклась огнем в его глазах и нежностью прикосновений, что теперь так страдаю? И что же я буду делать дальше…

   Несомненно, чешуйчатый будет страдать. Грызть локти и убиваться, что упустил меня. Вопрос только в том, готова ли я буду простить его и захочу ли этого вообще?

   – А теперь закрывай глазки, – нежно проворковала у меня над ухом Валери, – и приготовься к магии…

   ***

   Стоило мне войти, как все разговоры в зале постепенно стихли, а посетители уставились на меня. Немного нервно передернув плечами – еще на улице отметила заинтересованные взгляды мужчин – я уверенно прошла к стойке.

   Рози за прилавком, увидев меня, икнула, и в тишине зала особенно громко раздался звон уроненной ею лопаточки для десертов.

   – Матильда? – уточнила она неуверенно.

   – Как у вас здесь дела? – деловито спросила, пробираясь к ней за прилавок.

   Зал постепенно начал оживать, со всех сторон доносились комплименты, на которые я вежливо кивала.

   – Все, отлично, – первой очнулась от ступора Марика, – мы прекрасно справляемся. Тилли, ты великолепно выглядишь, – шепнула она, склонившись ближе.

   – Да? – уточнила неуверенно, поправляя непривычно тяжелые локоны на плече, слегка отливающие красным.

   – Восхитительно, – подтвердила очнувшаяся Рози с другой стороны. – Кое-кто просто челюсть потеряет, – усмехнувшись, скосила она взгляд в сторону.

   Вот тут-то я и заметила на прилавке, в стороне от еды, цветочную корзину.

   – Это?

   – Почти сразу после того, как вы ушли, приходил господин Шеринус, – шепнула мне Марика. – Хмурый такой. Оставил букет и предупредил, что зайдет еще раз ближе к обеду.

   – Ясно, – покивала я, разглядывая букет из нежнейших перламутровых роз. Очень редкий оттенок, я знала, что этот сорт считался одним из самых дорогих. Склонившись, глубоко вдохнула тонкий аромат чудесных цветов.

   – Букет распотрошить и организовать небольшие на каждый столик, – отвернувшись, решительно заявила я.

   У моих помощниц вытянулись лица.

   – Это война, девочки, – предупредила их, прежде чем нырнуть во внутренние помещения.

   Коробки с платьями обнаружились тут же, почти сразу за занавеской. Подхватив свои покупки, я направилась переодеваться. Правда, перед этим все же решила заглянуть на кухню.

   Новенькие справлялись отлично, доводя мои ночные заготовки до идеального состояния. Я уже была уверена, что оставлю их у себя и после праздника в мэрии, позволив себе, наконец, заниматься только экспериментами с рецептами и бумажной работой. Пожалуй, как минимум за одно я была благодарна подлому крылатому – за эту неделю сказки я осознала, как много упустила в жизни, завалив себя работой. А ведь я уже закрыла кредит на здание, да и дело мое было прибыльным. Давно могла позволить себе еще одного повара на кухне, но почему-то предпочитала прятаться там самой. Нет, я люблю свое дело. Но мне нравится именно готовить и пробовать новые рецепты, а не убиваться днями на кухне. Так что теперь я была решительно настроена дать себе жить и наслаждаться этой жизнью.

   Когда переодевшись в новое платье, я спустилась в зал, все охнули. В опустившейся на мгновение тишине отчетливо прозвучал громкий звяк – на этот раз Марика упустила ложечку, которую собиралась пристроить на подносе рядом с десертом.

   Господин Нартин за ближайшим к прилавку столиком, один из городских старожилов, когда-то работавший стражником, нервно сглотнув, вытащил из кармана платок и промокнул лоб.

   – Матильда… – потянула пораженно Рози, – теперь я понимаю, что ты имела в виду под войной.

   Ничего на это не ответив, я поспешила в подсобку, чтобы вытащить оттуда нашу рекламную стойку.

   Раньше, когда посетителей у меня было куда меньше, мы писали на ней о различных акциях, зазывая к себе народ. Со временем посетителей стало достаточно, и надобность в ней отпала. И вот теперь я собиралась вытащить ее на свет вновь для своего коварного плана.

   Вежливо раскланиваясь со знакомыми, вновь завалившими меня комплиментами, я дотащила стойку до ближайшего к выходу столика и устроившись за ним, принялась тщательно выводить надпись. Сконцентрировавшись на каллиграфии, даже не заметила, как к нам вошел еще один посетитель.

   – Тилли, – раздалось мягко рокочущее впереди.

   Подняв взгляд, я хмуро уставилась на мужчину с еще одним букетом в руках, застывшего в паре шагов от меня.

   – Наконец-то я поймал тебя, – сделал он шаг ближе.

   С тем, кто кого поймал, я бы еще поспорила. Ведь я сама с нетерпением ожидала визита ящера, чтобы показать ему свой подарок. Отложив мел в сторону, я поднялась со стула, перестав скрываться за широкой доской рекламной стойки. И разглядев меня полностью, дракон обомлел.

   Довольно усмехнувшись, я лишь слегка огладила светлый шелк на талии. Да, на мой вкус платье было слишком открытым – низкий рукав оголял плечи, линия декольте казалась чуть ли не провокационной для дневного наряда, не говоря уже о плотно сидящем корсете, который заставлял мою и без того немаленькую грудь выглядеть еще более выдающейся. Но госпожа Лерон всегда отличалась хорошим вкусом и умела ходить по тонкой грани между вульгарщиной и легкой провокацией. Нежный цвет платья и довольно скромная отделка кружевом компенсировали откровенность верха, делая наряд просто красивым, а меня в нем и вовсе ослепительной.

   После всех процедур подруги-ведьмы, кожа моя тоже засияла, исчезли синяки и прочие признаки постигшего меня разочарования. Грамотный макияж подчеркнул цвет глаз и пухлые губы. А внезапно отросшие волосы приобрели здоровый блеск и мягкую волну кудрей. Увидев отражение в зеркале наверху, я впервые почувствовала себя не просто красивой – роскошной и соблазнительной. И, кажется, дракон сейчас думал так же.

   Очередная корзина цветов выпала из ослабевшей хватки мужчины, с глухим стуком приземлившись на пол. Взгляд желтых глаз жадно оббегал линии лица, скользнул по открытой шее, запнулся о вырез декольте, отчетливо вспыхнув пламенем, и стек вниз по корсажу к бедрам, мягко обрисованным нежной тканью. Пару мгновений мужчина буквально пожирал меня взглядом, а потом…словно очнулся. Нервно оглядевшись, он заметил остальных посетителей и тут же помрачнел.

   – Тилли, – пророкотал, делая шаг ко мне.

   Не успела я и оглянуться, как легким движением он сдернул с пустующего столика кружевную скатерть и поспешно накинул ее мне на плечи.

   Что? Это…чего он делает?

   – Матильда, ты что творишь? – прорычал он мне в лицо, старательно стягивая кружево у меня на груди, чтобы прикрыть декольте, но при этом сам все время сползая туда взглядом.

   – Это ты что творишь? – возмущенно фыркнула в ответ, пытаясь перебороть его хватку и снять с себя лишнюю ткань.

   – Немедленно иди наверх и переоденься!

   – С чего бы? – пыхтя, выворачивалась я из его рук.

   – Потому что это платье показывает всем то, что даже я не успел рассмотреть поближе, – глухо рычал драконище, все еще пытаясь закрыть все то, что не считал нужным показывать остальным.

   – В этом-то и смысл, – все же смогла я оттолкнуть его от себя.

   Под злым взглядом, я гордо стянула ткань с плеч и, бросив ее на стул, поправила волосы.

   – Тилли, – явно стараясь сдерживаться, заговорил Кайлас, – давай пройдем к тебе в кабинет и спокойно все обсудим.

   – Вот еще, – недовольно дернула я плечом. – Все что хотел, ты уже сказал мне вчера. И теперь хочу тебя предупредить – я не могу отказаться принимать тебя в своем заведении, чтобы не портить о себе общественное мнение. Но, если ты еще раз рискнешь прийти ко мне на обед, обещаю, что найду, что подлить тебе в тарелку. И вряд ли это будет приворот – скорее уж слабительное, – прошипела не хуже него самого.

   А после, подхватив рекламную стойку, потащила ее на улицу, грубо потеснив застывшего от злости дракона плечом. Не прошло мгновения, как он яростно выскочил следом за мной на улицу, и мы продолжили развлекать горожан уже там.

   – Тилли, я понимаю, что ты обиделась и теперь хочешь меня проучить, – тихо вещал он у меня над ухом, пока я пыталась установить рекламный щит рядом с входом. – Но тебе не кажется, что это уже слишком.

   – Не кажется, – процедила я. – Ты не просто меня обидел, ты изрядно потоптался по моей самооценке. И теперь я сделаю все, чтобы восстановить ее. Причем без твоей помощи.

   Не выдержав моих мучений со стойкой, дракон отобрал ее и принялся ставить сам.

   – Я признаю, что был дураком и слепцом, – рычал он, борясь с неудобной деревянной конструкцией. – Но… – внезапно оборвал явно заготовленную речь, разглядев, что же написано на той рекламе, что он помог мне поставить. – Это что еще такое?

   – Приветствие для новых жителей нашего города, – довольно заметила, спешно отодвигая дракона от щита с надписью: «Добро пожаловать в Виннербург! Все представители драконьего княжества обслуживаются бесплатно!»

   – Я тут подумала и подсчитала, – взялась объясняться под мрачным взглядом Кайласа, – кормить дракона – это не только почетно, но и крайне выгодно. Если судить по тебе, новым сотрудникам банка тоже могут прийтись по вкусу мои…сладости, – показательно поправила я декольте платья.

   Вот тут я впервые увидела, что такое по-настоящему выведенный из себя дракон. На щеках его вдруг проступил отчетливый рисунок красных чешуек, а изо рта вырвалось облако дыма. Я даже дернуться не успела, как оказалась уже в железной хватке рук озверевшего ящера.

   – Если кто-то посмеет хоть взгляд бросить в сторону твоих сладостей, я его р-р-разорву, – дыхнуло на меня запахом дыма от пламени, что плясало в его глазах.

   – Вот здесь ты прав – это мои сладости. И мне решать, кому их предлагать. И если уж ты посчитал их недостаточно хорошими без приворотного соуса, то мне остается надеяться, что найдется тот, кто оценит их в натуральном виде, – гордо выдала ему и с силой оттолкнула от себя.

   – Ведьма, – выдохнул мужчина, все еще сверкая чешуей на лице.

   – Ты сам меня такой сделал, милый, – бросила я в ответ.

   Кайлас, что-то прошипев на своем драконьем, развернувшись, размашистым шагом удалился в сторону банка через дорогу. А я вернулась в зал, где, судя по лицам присутствующих, все с большим удовольствием наблюдали за сложностью наших с драконом отношений.

   – Матильда, милая, у вас какие-то проблемы с господином новым управляющим банка? – мягко уточнила пожилая госпожа Аверни.

   – Нет, – уверенно заявила я. – У меня нет с ним никаких проблем. А вот у него со мной еще будут.

   ***

   Букеты цветов несли в кондитерскую в течение всего дня с периодичностью в час. Сам дракон больше не рисковал являться, а вот курьеры от него продолжали исправно приходить. И с каждым букетом записка с нежными признаниями и словами о прощении.

   Письма я безжалостно закидывала в печь, а вот цветы расставляла в зале вместо украшений. К концу дня их запах даже перебил ароматы сладостей и выпечки, а зал стал больше напоминать цветочную лавку.

   Кроме того, к вечеру Рози принесла презабавнейшие новости – сразу после нашего эмоционального разговора, господин Шеринус собрал всех сотрудников банка и объявил, что любой, кто посмеет перешагнуть порог моей кондитерской лавки, будет тут же выдворен обратно на родину без перспектив на карьерный рост. Стоит ли удивляться, что несмотря на щедрое предложение, ни один из прибывших драконов не рискнул заглянуть ко мне. Впрочем, это меня не слишком расстроило, ведь главной цели – потрепать дракону нервы и самоуверенность, мне достичь удалось.

   Следующий день начался с нового платья, ничем не уступающего предыдущему в деле подчеркивания моей фигуры, и с новой надписи на рекламном щите. И я с большим удовольствием пронаблюдала, как явившийся ровно к открытию кондитерской Кайлас с ней ознакомился.

   Дракон пришел снова с корзиной цветов – на этот раз нежно сиреневых гиацинтов. Но едва дойдя до порога лавки, буквально споткнулся о рекламную надпись: «Каждый посетитель может забрать из зала букет по своему желанию совершенно бесплатно». С мрачным лицом дракон перевел взгляд на витрину и тут же заметил меня за стеклом. Я буквально чувствовала, как его взгляд, обжигая, скользит по моему телу, обтянутому нежно зеленым шифоном. Но заметив мой непримиримый взгляд, пламя в его глаза поугасло. Еще раз бросив взгляд на надпись, он сцепил зубы, из-за чего на скулах его снова мелькнул рисунок чешуи, и, не заходя внутрь, оставил корзину цветов у входа, а сам ушел к зданию банка.

   Вслед прямой уверенной спине я смотрела с неясными чувствами. Я хотела, чтобы дракон осознал, как неправ он был. Но не оскорбила ли я его таким отношением к подаркам? Все же…пока я была настроена дать ему шанс, предварительно немного помучив. А вдруг он обиделся и больше не захочет меня видеть?

   Впрочем, курьер явившейся через час с очередным букетом меня успокоил – такие, как этот наглый ящер, от своего не отступают, значит, еще немного поиграем. Хотя, времени на это у меня почти не осталось – уже завтра ночь Долгой зимы, а значит и тот самый прием, готовить для которого я так мечтала. Где-то до обеда я еще старалась мелькать в зале, прекрасно помня, что, по рассказам Кайласа, из окон его кабинета открывается отличный вид на мою витрину, а после скрылась в кухне. Пора было начинать священное действие – готовку для приема.

   Стоит признать, процесс подготовки хоть и шел проще благодаря помощи новеньких девочек, был омрачен моими мыслями. Еще несколько дней назад я мечтала, что эту праздничную ночь я проведу в жарких объятьях дракона. Что мы будем гулять по ярмарке, встретим праздник на центральной площади, любуясь фейерверками, а остаток ночи…что же, я думаю, мы нашли бы чем друг друга занять.

   А теперь меня ожидал лишь тоскливый вечер в одиночестве с бутылкой вина и заплаканной подушкой. Прощать дракона быстро я не была намерена, пусть это и портило праздничный вечер мне самой. Правда, планы мои ближе к вечеру внезапно изменились, причем в лучшую сторону. Очередной курьер принес вовсе не букет с просьбой простить ящера, а приглашение на тот самый прием, к которому я уже вовсю готовилась. И пусть я догадывалась, кто именно приложил свою чешуйчатую лапу к столь внезапной милости, мне все равно было приятно.

   Если бы только не одна проблема…

   – Госпожа Лерон! – ворвалась я в ателье уже перед самым закрытием, все еще измазанная в муке и в фартуке поверх простенького платья. – Беда!

   Испуганная швея аж уронила рулон алого шелка, что держала в руках.

   – Что случилось? – схватилась она за сердце.

   – Я приглашена завтра на прием к мэру, а мне совершенно нечего надеть!

   Осознав, что проблема не так страшна, женщина расслабленно рассмеялась, а после нахмурилась.

   – Матильда, скажите честно, чего вы хотите от этого вечера? – проницательно взглянула она на меня.

   – Чего… – задумалась я. – Хочу, чтобы этот драконище, преклонил передо мной колени, осознав, кого чуть было не потерял…

   – Желание истинной женщины, – многозначительно улыбнулась мне госпожа Лерон. – Что же, думаю, мне есть, что вам предложить…

   ***

   Как бы ни хотелось мне потратить все оставшееся время до приема на приведение себя в ослепительный вид, у меня имелось куда более важное дело – выполнение обязательств, что я взяла на себя.

   Так что большую часть ночи мы впятером (Рози и Марика тоже присоединились) готовили заготовки для следующего дня. Ведь праздник Долгой зимы будет не только в городской мэрии – весь город повалит в кондитерские за угощениями к столу. Поэтому мы трудились ночью, чтобы хоть немного облегчить себе день. Но после трех ночи я все же разогнала девочек. Доползла до спальни и отключилась даже не раздевшись, чтобы утром продолжить кулинарные труды.

   Посетителей в этом году было даже больше чем в прошлом. Всем хотелось урвать немного сладостей, сумевших соблазнить целого дракона. И хоть объемы будущей выручки приятно грели мне душу (а мне предстояло выплатить всем девочкам хорошую премию), легкий мандраж от того, что я никак не успеваю привести себя в порядок, присутствовал. Но волновалась я зря – ровно в пять вечера общими усилиями меня выставили из кухни и проводили в спальню, где уже ожидала вооружившаяся зельями Валери.

   – Ты только посмотри на себя, – неодобрительно поцокала она языком. – Как можно было всего за сутки свести все мои процедуры на нет. Но не переживай, время у нас есть. Я сделаю из тебя такую чаровницу, что твой дракон хвост себе откусит от досады, – коварно усмехнулась ведьма.

   И обещание свое выполнила.

   ***

   Через несколько часов я уже стояла в ярко освещенном бальном зале полном гостей и с чувством полного удовлетворения разглядывала стол с угощениями. Гербовые безе правда выглядели потрясающе, особенно на фоне темно бордовой скатерти, украшенной тем же рисунком. Да и прочие угощения выглядели идеально – мы с девочками постарались на славу. Наши мучения определенно были не зря и, судя по заинтересованным взглядам гостей, вскорости меня ожидает резкое увеличение частных заказов.

   На этом тема профессиональной деятельности меня отпустила – стол выглядел прекрасно, все угощения аккуратны, порции достаточно маленькие, чтобы леди могли изящно, в один укус, распробовать их, а за сам вкус я никогда не переживала. Здесь я сделала все, что было возможно. Теперь пора было переходить к личному. Ведь на этом вечере я планировала изрядно попортить Кайласу нервишки. И благодаря несравненным талантам госпожи Лерон и Валери, мне это наверняка удастся.

   Едва шагнув в празднично украшенный зал, я поняла, что ничуть не уступаю всем этим великосветским гостям. Особенно это подтверждали заинтересованные взгляды мужчин и завистливые женщин.

   В этот раз я собиралась вовсю дразнить дракона, дергая его за хвост, а потому даже цвет наряда выбирала с подвохом. Насыщенно алая парча, с отделкой золотым кружевом и такой же вышивкой по корсажу – цвет чешуи моего дракона и его пылающих глаз. Я хотела, чтобы он видел, как я, одетая в его цвета, буду кружиться в вальсе в объятиях других мужчин. И потому я без сомнений приняла приглашение представительного незнакомца на танец, беззаботно улыбалась ему и смеялась над шутками.

   Танцы следовали один за другим. Я не запоминала лиц и имен своих кавалеров, хоть и старалась изображать удовольствие от общения с ними. Но за все это время в толпе празднующих так и не промелькнуло яркой шевелюры моего ящера. Я вежливо кивала другим знакомым драконам, которых помнила по приему, куда ходила с Кайласом, но ни следа господина управляющего банком. Впрочем, я не обманывалась – каждый раз кружась в объятьях другого, я ощущала оголенной спиной в откровенном вырезе платья обжигающий взгляд, что не оставлял сомнений – дракон был здесь и пристально следил за каждым моим шагом.

   И когда один из его сородичей неосторожно решился пригласить меня, мужчина не выдержал.

   – Леди занята! – рыкнул он, возникнув из ниоткуда, сверкая взглядом и алой чешуей на щеках.

   Мы с моим несостоявшимся кавалером даже не успели среагировать. Я лишь ахнула, а пыхтящий дымом дракон уже подхватил меня под колени и, безжалостно смяв юбку платья, закинул на плечо. А после под ошарашенные шепотки толпы и косые взгляды потащил меня прочь из бального зала.

   – Ты что творишь? – тихо шипела я, судорожно прикрывая веером опустившееся непозволительно низко декольте. – С ума сошел? Куда ты меня тащишь?

   – Сошел, – хрипло согласился мужчина, уже проходя сквозь двери зала. – Потому и ухожу подальше, чтобы больше никто не видел моего сумасшествия.

   Пара минут уверенного движения дракона по пустым полутемным коридорам, и вот он уже закрывает за собой дверь какой-то приемной. После меня аккуратно поставили на ноги и отступили. Я успела только откинуть упавшие на лицо волосы и поправить неприлично сползшее платье. Но стоило пылая злостью развернуться к дракону, чтобы высказать все, что думала о его варварском поведении, как я замерла.

   Когда делилась со швеей мыслями, чего жду от этого вечера, я не говорила буквально. И потому оказалась поражена до глубины души, когда мое пожелание сбылось. Рухнув передо мной на колени, мужчина крепко обнял меня руками за ноги и уткнулся лбом в живот.

   – Вот и кто ты после этого, Тилли? – хрипло спросил он. – Настоящая ведьма, всю душу вытрясла за пару дней. Я – представительный дракон, занимающий уважаемую должность, весь вечер вел себя как несдержанный юнец, едва не перебив половину гостей. Я лишил мэрию как минимум десятка фужеров, не выдержавших моей хватки, и подпалил нескольким излишне ретивым господам пятки. Не говоря уже о том, что я только что утащил тебя словно зверь в свою пещеру на глазах у всего света города…И вот разве ты не ведьма?

   Откровения оказались для меня неожиданными. Нет, я знала, что он следил за мной, чувствовала это всей кожей. Но неужели в шуме праздника смогла упустить не только звон разбивающегося хрусталя, но и вопли обиженных поклонников?

   Сердце мое дрогнуло от усталости и обреченности в драконьем голосе, но разум и характер приказали держаться.

   – Так разве не ведьму ты хотел? – хмыкнула я. – Разве скромная маг-бытовик не была недостаточно хороша для тебя?

   – Это я был недостаточно хорош, – серьезно заметил мужчина, наконец, подняв на меня взгляд пылающих янтарных глаз. – Я был слишком самоуверен и горделив, чтобы поверить, что со мной случилось такое чудо, как влюбленность. И из-за этого потерял нежную и ласковую женщину, получив вместо нее чертовку…

   Это прозвучало неожиданно обидно. Все же, не то чтобы я играла чужую роль, наступив себе на горло. Это тоже была я, просто такой, какой я редко себя показываю.

   – Значит, теперь тебя не устраивает Тилли-ведьма? – недовольно сузила я глаза. – Так может, я и вовсе никакой тебе не нравлюсь, к чему эти признания и попытки выпросить прощения?

   – Тилли-ведьма сводит меня с ума и лишает контроля от мысли, что кто-то другой может увидеть и узнать то, что могло бы принадлежать только мне, – скрипя зубами, признался дракон, вскинув на меня пылающий пламенем взгляд. – А Тилли-маг заставляла задыхаться от нежности и желания засыпать, баюкая ее в своих объятьях… Но все это ты Матильда, и я теряю рассудок от мысли, что ты больше никогда не улыбнешься мне и не позволишь обнять себя…

   Признаю, я была готова сдаться. Кайлас Шеринус, вредный придирчивый дракон, столько времени портящий мне нервы разными способами, неожиданно быстро подобрал ключик к моему сердцу и основательно в нем обосновался. Я так хотела простить его и снова забыться в горячих руках, плавясь от умелых прикосновений губ.

   Вот только мне было страшно вновь шагнуть в эту пропасть. Та боль, что резанула меня от мысли, что для него все было игрой, была еще слишком свежей в моем сознании. Я боялась снова поверить ему.

   Отвернувшись, я дернулась, мягко вырываясь из хватки его рук, и отступила. Нахмурившийся мужчина поднялся на ноги, не спуская с меня пристального взгляда.

   – И как тебе верить? – бросила на него взгляд. – Как понять, что это не очередная попытка обдурить меня с какой-то своей целью?

   – Не волнуйся, сокровище, – ободряюще улыбнулся мне мужчина. – В этот раз, я обдурю себя сам.

   Под моим настороженным взглядом, Кайлас вытащил из внутреннего кармана алого с позолотой камзола небольшую склянку, полную ярко-розовой жидкости, и откупорил.

   – Это что? – настороженно уточнила, делая шаг к нему.

   – Это? Приворот. Настоящий. Сделанный на твоем волоске, – и прежде чем я успела хотя бы осознать его слова, подмигнул мне и залпом опрокинул его в себя.

   – Выплюнь! – взвыла я, бросившись к нему и вцепившись в камзол. – Ты что же творишь, гад крылатый? Если что случится меня же первой и обвинят!

   Под моим злым и ошарашенным взглядом дракон проглотил проклятую жидкость и довольно посмотрел на меня.

   А я застыла, не зная, чего ожидать от привороженного.

   – Не бойся, сокровище мое, – протянув руку, погладил он меня по щеке. – В моей банковской ячейке лежит нотариально заверенное заявление, что я, в трезвом уме и твердой памяти, жажду пожизненно пить приворот из твоих рук, лишь бы ты поверила в мою любовь. Впрочем, похоже, этого не понадобится…

   – Проклятье, зачем ты это сделал? – злилась я, ударяя кулаками по каменной широкой груди. – Думаешь, меня радует мысль, что ты со мной можешь только под приворотом быть?

   – Думаю, тебя порадует другое, – ухмыляясь, склонился он ко мне. – Он не подействовал…

   Я застыла, хмуро глядя на него.

   – Ты опять мне соврал…это был не приворот…

   – Нет. Можешь спросить у своей подруги Валери – приворот был настоящим, она сварила мне его, – выдал Кайлас неожиданный факт. – Но у большинства приворотов есть одно категоричное условие, – склоняясь все ниже, прошептал мужчина почти мне в губы.

   – Какое? – сглотнув, уточнила я.

   – Он не действует на того, кто уже безумно влюблен, – подарил он мне едва ощутимый поцелуй.

   – А как же тогда ты различил, приворот ли это или твои собственные чувства? – выдохнула, едва слышно, закидывая руки ему на шею.

   – Я тут немного почитал на досуге…Привороженный не способен испытывать к объекту своей любви негативных эмоций…Недоверия, злости, раздражительности… А я, милая, страшно зол на тебя, – резко сжались у меня на талии его ладони, обжигающе горячие даже через ткань платья. – Я буквально готов взорваться от ярости, что ты позволила другим мужчинам прикасаться к тебе, – его рука скользнула на обнаженную спину в вырезе платья, – обнимать тебя, танцевать с тобой, даже просто быть ближе, чем в двух шагах… Так что поверь, эти чувства настоящие и ни разу не навязанные. И тебе придется ответить за их силу.

   Под грохот сверкающих за окном фейерверков, мы как безумные целовались в пустой приемной мэра. В итоге, я провела этот праздник именно так, как и мечтала – отвечая на огненные поцелуи своего привороженного дракона и даря ему сладкие свои. И не только их.

   Остается только надеяться, что господин мэр никогда не узнает, что творилось в его приемной в эту праздничную ночь. Иначе заказов мне больше точно не видать…Но в тот момент я об этом точно не думала. Да и как вообще можно здраво соображать, когда рядом пылает страстью такой любимый и такой вредный дракон. Хотя, моя сладкая нежность, кажется, сводила его с ума ничуть не меньше.
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